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Bericht über die 170. und die 
171. Tagung des Verwaltungs-
rats der Europäischen Patentor-
ganisation (22. März 2022 bzw. 
29. und 30. Juni 2022) 

 Report on the 170th and 171st 
meetings of the Administrative 
Council of the European Patent 
Organisation (22 March 2022 and 
29 and 30 June 2022 
respectively)  

 Compte rendu des 170e et 
171e sessions du Conseil 
d'administration de 
l'Organisation européenne des 
brevets (tenues respectivement 
le 22 mars 2022 ainsi que les 
29 et 30 juin 2022)  

Die 170. Tagung des Verwaltungsrats 
der Europäischen Patentorganisation 
fand als E-Meeting und die 
171. Tagung erstmalig als hybride 
Tagung statt, beide unter dem Vorsitz 
des Ratspräsidenten Josef 
KRATOCHVÍL (CZ).  

 The Administrative Council of the 
European Patent Organisation held its 
170th meeting as an e-meeting and its 
171st meeting as its first ever hybrid 
meeting under its Chairperson Josef 
KRATOCHVÍL (CZ).  

 Le Conseil d'administration de 
l'Organisation européenne des brevets 
a tenu sa 170e session en ligne et sa 
171e session, pour la première fois, 
sous forme hybride, sous la présidence 
de M. Josef KRATOCHVÍL (CZ).  

Der Rat nahm verschiedene Ernennun-
gen vor:  

 The Council took a number of decisions 
on individual appointments:  

 Le Conseil a procédé à un certain 
nombre de nominations :  

- Wiederernennung von Herrn António 
CAMPINOS (PT) als Präsident des 
Europäischen Patentamts für eine 
weitere Amtszeit von fünf Jahren  

 - Re-appointment of Mr António 
CAMPINOS (PT) as President of the 
European Patent Office for a further 
five-year mandate  

 - Reconduction de M. António 
CAMPINOS (PT) dans ses fonctions de 
Président de l'Office européen des 
brevets pour un nouveau mandat de 
cinq ans  

- Wahl von Herrn Johannes Christian 
WICHARD (DE) zum Vorsitzenden des 
Ausschusses für technische und 
operative Unterstützung für eine 
Amtszeit von drei Jahren 

 - Election of Mr Johannes Christian 
WICHARD (DE) as Chairperson of the 
Technical and Operational Support 
Committee for a three-year mandate 

 - Élection de M. Johannes Christian 
WICHARD (DE) à la présidence du 
Comité "Soutien technique et 
opérationnel" pour un mandat de trois 
ans 

- Wiederernennung von Herrn Peter 
SLATER (UK) als stellvertretender 
Vorsitzender des Ausschusses für 
technische und operative Unterstützung 
für eine weitere Amtszeit von drei 
Jahren 

 - Re-election of Mr Peter SLATER (UK) 
as deputy chairperson of the Technical 
and Operational Support Committee for 
a further three-year mandate 

 - Réélection de M. Peter SLATER (UK) 
à la vice-présidence du Comité 
"Soutien technique et opérationnel" 
pour un nouveau mandat de trois ans 

- Ernennung von Herrn Javier VERA 
(ES) zum Mitglied des Beschwerde-
kammerausschusses für eine Amtszeit 
von drei Jahren 

 - Appointment of Mr Javier VERA (ES) 
as member of the Boards of Appeal 
Committee for a three-year mandate 

 - Nomination de M. Javier VERA (ES) 
en tant que membre du Conseil des 
chambres de recours pour un mandat 
de trois ans 

- Ernennung von Frau Margaret FROST 
(UK) zum stellvertretenden externen 
Mitglied des Aufsichtsrats der Reserve-
fonds für Pensionen und soziale Sicher-
heit (RFPSS) für eine Amtszeit von drei 
Jahren 

 - Appointment of Ms Margaret FROST 
(UK) as alternate external member of 
the Supervisory Board of the Reserve 
Funds for Pensions and Social Security 
(RFPSS) for a three-year mandate 

 - Nomination de Mme Margaret FROST 
(UK) en tant que membre externe 
suppléante du Conseil de surveillance 
des Fonds de réserve pour pensions et 
pour la sécurité sociale (FRPSS) pour 
un mandat de trois ans 

- Ernennung von Frau Leonor 
TRINDADE (PT) und Herrn Per FOSS 
(NO) zu Mitgliedern des Beschwerde-
ausschusses, der Beschwerden gegen 
Einzelentscheidungen des Verwal-
tungsrats als Anstellungsbehörde 
behandelt, für eine Amtszeit von zwei 
Jahren 

 - Appointment of Ms Leonor TRINDADE 
(PT) and Mr Per FOSS (NO) as 
members of the Appeals Committee 
dealing with appeals against individual 
decisions taken by the Administrative 
Council as the competent appointing 
authority, for a two-year mandate 

 - Désignation de Mme Leonor 
TRINDADE (PT) et de M. Per FOSS 
(NO) en tant que membres de la 
commission de recours instruisant les 
recours formés contre des décisions 
individuelles prises par le Conseil 
d'administration en tant qu'autorité 
investie du pouvoir de nomination, pour 
un mandat de deux ans 

- Verlängerung des Mandats von Herrn 
Ola HOLLUM (NO) als Mitglied des 
Kollegiums der Rechnungsprüfer um 
weitere drei Jahre 

 - Extension of the mandate of Mr Ola 
HOLLUM (NO) as member of the Board 
of Auditors for further three years 

 - Prolongation du mandat de M. Ola 
HOLLUM (NO) en tant que membre du 
Collège des commissaires aux comptes 
pour une durée de trois ans 
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- Ernennung, Wiederernennung und 
Beförderung von mehreren Mitgliedern 
der Beschwerdekammern, gestützt auf 
Vorschläge des Präsidenten der 
Beschwerdekammern bzw. auf dessen 
Anhörung oder dessen Empfehlungen 
zu Vorschlägen des Ratspräsidenten.  

 - Appointments, re-appointments and 
promotions of members of the Boards 
of Appeal, based on proposals by the 
President of the Boards of Appeal and 
on his consultation or recommendations 
on proposals of the Chairperson of the 
Council.  

 - Nomination, reconduction et 
promotion de membres des chambres 
de recours, sur la base de propositions 
du Président des chambres de recours 
et après consultation de celui-ci ou 
suivant ses recommandations 
concernant des propositions émanant 
du Président du Conseil 
d'administration.  

Der Rat nahm Kenntnis vom Tätigkeits-
bericht seines Präsidenten sowie von 
den Berichten der jeweiligen Vorsitzen-
den des Haushalts- und Finanzaus-
schusses, des Engeren Ausschusses, 
des Ausschusses "Patentrecht", des 
Ausschusses für technische und 
operative Unterstützung, des Aufsichts-
rats der RFPSS und des Beschwerde-
kammerausschusses über die Sitzun-
gen, die seit der letzten Ratstagung im 
Dezember 2021 stattgefunden haben. 
Der Rat begrüßte auch den Tätigkeits-
bericht des Präsidenten der Beschwer-
dekammern für 2021 und beglück-
wünschte ihn sowie die Mitarbeiterinnen 
und Mitarbeiter der Beschwerdekam-
mern zu den erzielten Ergebnissen.  

 The Council noted the Chairperson's 
activity reports, as well as reports from 
the respective Chairpersons of the 
Budget and Finance Committee, the 
Select Committee, the Committee on 
Patent Law, the Technical and 
Operational Support Committee, the 
Supervisory Board of the RFPSS and 
the Boards of Appeal Committee on the 
meetings held since the last Council 
session in December 2021. The Council 
also welcomed the management report 
of the President of the Boards of Appeal 
for 2021 and congratulated him and the 
staff members of the Boards of Appeal 
for the results achieved.  

 Le Conseil d'administration a pris note 
du rapport d'activité de son Président 
ainsi que des rapports présentés par 
les présidents respectifs de la 
Commission du budget et des finances, 
du Comité restreint, du Comité "Droit 
des brevets", du Comité "Soutien 
technique et opérationnel", du Conseil 
de surveillance des FRPSS et du 
Conseil des chambres de recours 
relatifs aux réunions de ces organes 
tenues depuis la dernière session du 
Conseil en décembre 2021. Le Conseil 
a aussi accueilli favorablement le 
Rapport annuel du Président des 
chambres de recours sur les activités 
des chambres de recours en 2021 et a 
félicité le Président des chambres de 
recours ainsi que le personnel des 
chambres de recours pour les résultats 
obtenus.   

Die Ratsmitglieder begrüßten die 
Entwicklungen im Zusammenhang mit 
dem Einheitspatent, die der Vorsitzende 
des Engeren Ausschusses sowie die 
französische und die tschechische 
Delegation vorstellten, deren Länder im 
ersten und zweiten Halbjahr 2022 den 
EU-Vorsitz innehaben.    

 Council members welcomed the 
developments related to the Unitary 
Patent presented by the Chairperson of 
the Select Committee, as well as by the 
French and Czech delegations, whose 
countries hold the EU Presidency in the 
first and second semester of 2022, 
respectively. 

 Les membres du Conseil se sont 
félicités des évolutions relatives au 
brevet unitaire, qui ont été présentées 
par le Président du Comité restreint 
ainsi que par les délégations française 
et tchèque, dont les pays exercent la 
présidence de l'UE respectivement au 
premier et au deuxième semestre 2022.  

Der Präsident des Europäischen 
Patentamts António CAMPINOS 
berichtete dem Rat ausführlich über die 
Erfolge des Amts bei den fünf Haupt-
zielen des Strategieplans 2023 von 
2021 an. Ergänzt wurde dies durch ein 
ausführliches Video, das auf der 
171. Ratstagung gezeigt wurde. Der 
Rat würdigte die Leistungen des Amts 
und sprach ebenso wie der Amtspräsi-
dent und der Ratspräsident den 
Bediensteten große Anerkennung für 
die soliden Fortschritte und die heraus-
ragenden Erfolge in schwierigen Zeiten 
aus.  

 The President of the European Patent 
Office, António CAMPINOS, provided 
the Council with extensive reports on 
the Office's achievements under each 
of the five main goals of the Strategic 
Plan 2023 from 2021 onwards. This 
was complemented by a 
comprehensive video screened at the 
Council's 171st meeting. The Council 
commended the Office's achievements 
and joined the President and the 
Chairperson in expressing their deep 
appreciation to all staff for the solid 
progress and outstanding achievements 
in challenging times.  

 Le Président de l'Office européen des 
brevets, M. António CAMPINOS, a 
présenté au Conseil des rapports 
détaillés sur les réalisations de l'Office 
depuis 2021 au titre des cinq objectifs 
principaux du Plan stratégique 2023. 
Ces rapports ont été complétés par une 
vidéo exhaustive, diffusée lors de la 
171e session du Conseil. Saluant les 
réalisations de l'Office, le Conseil s'est 
associé au Président de l'Office et au 
Président du Conseil pour exprimer sa 
vive gratitude à l'ensemble du 
personnel pour les solides progrès et 
les résultats remarquables enregistrés 
dans cette période difficile.  
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Auf der 170. Tagung befürwortete der 
Rat einstimmig den vorgeschlagenen 
hybriden Rahmen für neue Formen der 
Arbeit und lobte die umfassende 
Konsultation interner und externer 
Stakeholder des Amts. Der Rat billigte 
ferner einstimmig den Start der vollstän-
digen Renovierung des EPA-Gebäudes 
in Wien, das in ein grünes Zentrum 
umgewandelt werden soll, sowie zwei 
Empfehlungen, die eine gemeinsame 
Praxis bei der Zuerkennung eines 
Prioritätstags bzw. die Wiederein-
setzung in den vorigen Stand betreffen.  

 At its 170th meeting, the Council gave a 
unanimous favourable opinion on the 
proposed new ways of working scheme 
and praised the broad consultation 
conducted by the Office with internal 
and external stakeholders. The Council 
also unanimously approved the launch 
of the complete renovation of the EPO's 
building in Vienna so as to transform it 
into a green hub, as well as two 
recommendations for a common 
practice as regards the accordance of a 
date of priority, and the re-
establishment of rights respectively.  

 Lors de sa 170e session, le Conseil a 
émis un avis favorable unanime sur le 
cadre proposé pour les nouveaux 
modes de travail et s'est félicité de la 
large consultation menée par l'Office 
avec les parties prenantes internes et 
externes. Le Conseil a également 
approuvé à l'unanimité le lancement de 
la rénovation complète du bâtiment de 
l'OEB à Vienne, qui vise à transformer 
ce dernier en un hub écologique, ainsi 
que deux recommandations de pratique 
commune concernant, l'une, l'attribution 
d'une date de priorité et l'autre, la 
restitutio in integrum.  

Der Rat nahm auch die Informationen 
des Amts über die rechtlichen und 
technischen Aspekte des vorgeschlage-
nen Umzugs der Beschwerdekammern 
vom derzeitigen Standort Haar in den 
"Bauteil 7" der PschorrHöfe zur 
Kenntnis.  

 The Council also took note of the 
information provided by the Office on 
the legal and technical aspects of the 
proposed relocation of the Boards of 
Appeal from their current premises in 
Haar to the "Bauteil 7" of the 
PschorrHöfe.  

 Le Conseil a par ailleurs pris note des 
informations fournies par l'Office sur les 
aspects juridiques et techniques du 
transfert proposé pour les chambres de 
recours de leurs locaux actuels de Haar 
au bâtiment PschorrHöfe BT7.  

Auf seiner 171. Tagung genehmigte der 
Rat den Vorschlag für das Paket zur 
beruflichen Mobilität, den Antrag des 
Visegrad-Patentinstituts auf Beobach-
terstatus im Verwaltungsrat und die 
vorgeschlagenen Arbeitsabkommen 
über die Zusammenarbeit bei der 
Recherche mit Portugal und Österreich. 
Der Vorschlag des Amts zu Einrichtung 
und Entwurf der Beobachtungsstelle für 
Patente und Technologie erhielt 
ebenfalls eine positive Stellungnahme 
des Rats.  

 At its 171st meeting, the Council 
approved the proposal for the 
professional mobility package, the 
request by the Visegrad Patent Institute 
for observer status on the 
Administrative Council; and the 
proposed working agreements on 
search co-operation with Portugal and 
Austria. The Office's proposal for the 
set-up and blueprint of the Observatory 
on Patents and Technology also 
received a favourable opinion from the 
Council.  

 Lors de sa 171e session, le Conseil a 
approuvé les mesures proposées en 
faveur de la mobilité professionnelle, la 
requête présentée par l'Institut des 
brevets de Visegrad afin d'obtenir le 
statut d'observateur au Conseil 
d'administration, ainsi que les projets 
d'accords de travail concernant la 
coopération en matière de recherche 
avec le Portugal et l'Autriche. La 
proposition de l'Office relative à la mise 
en place et au plan directeur de 
l'Observatoire des brevets et des 
technologies a également reçu un avis 
favorable du Conseil.  

Im Bereich Finanzen genehmigte der 
Rat den Bericht des Kollegiums der 
Rechnungsprüfer, nachdem er deren 
Stellungnahme zur Kenntnis genom-
men hatte, sowie die Jahresrechnung 
der EPO für 2021. Die Delegationen 
lobten den umsichtigen Ansatz des 
Amts bei seinen Planungsannahmen für 
2023, der die jüngsten geopolitischen 
Spannungen wie die militärische 
Aggression in der Ukraine und die 
Auswirkungen der Pandemie 
berücksichtigt.  

 In terms of financial matters, the 
Council noted the opinion of the Board 
of Auditors and approved their report, 
as well as the EPO's accounts for 2021. 
Delegations expressed their 
appreciation of the Office's prudent 
approach to its planning assumptions in 
2023, which takes into consideration 
recent geopolitical tensions such as the 
military aggression in Ukraine and the 
impact of the pandemic.  

 En ce qui concerne les questions 
financières, le Conseil a pris note de 
l'avis du Collège des commissaires aux 
comptes et a approuvé le rapport de ce 
dernier, ainsi que les comptes de l'OEB 
pour 2021. Les délégations ont indiqué 
apprécier l'approche prudente adoptée 
par l'Office dans ses hypothèses de 
planification pour 2023, qui tient compte 
des récentes tensions géopolitiques 
telles que l'agression militaire en 
Ukraine et des conséquences de la 
pandémie.  
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Im geschlossenen Kreis befürwortete 
der Rat den Vorschlag seines Präsiden-
ten zur Modernisierung der externen 
Governance des EPA und nahm 
Kenntnis von den soliden Fortschritten, 
die das Amt bei der Vorbereitung der 
künftigen Mitgliedschaft Montenegros 
vermeldete. Er nahm ferner Kenntnis 
von den Kooperationsmaßnahmen, die 
das Amt zur Unterstützung des 
ukrainischen Patentamts entwickelt hat, 
sowie von mehreren diesbezüglichen 
Wortmeldungen der Delegationen. 
Abschließend nahm der Rat den 
umfassenden aktuellen Überblick des 
Amts in Sachen sozialer Dialog zur 
Kenntnis.  

 In closed session, the Council endorsed 
the Chairperson's proposal for 
modernising the EPO's external 
governance and noted the solid 
progress reported by the Office on the 
preparation of the future membership of 
Montenegro. It also took note of the co-
operation activities developed by the 
Office to support the Ukrainian Patent 
Office, as well as several respective 
comments by delegations. Finally, the 
Council noted the extensive update 
provided by the Office on social 
dialogue.  

 À huis clos, le Conseil a approuvé la 
proposition du Président du Conseil 
relative à la modernisation de la 
gouvernance externe de l'OEB et a pris 
note des solides progrès réalisés par 
l'Office dans la préparation de 
l'adhésion future du Monténégro. Le 
Conseil a également pris note des 
activités de coopération développées 
par l'Office afin de soutenir l'Office 
ukrainien des brevets, ainsi que de 
plusieurs commentaires des 
délégations à ce sujet. Enfin, le Conseil 
a pris note du compte rendu détaillé 
présenté par l'Office quant au dialogue 
social.  

 

ANON
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Bericht über die 172. Tagung des 
Verwaltungsrats der Europä-
ischen Patentorganisation 
(13. Oktober 2022)  

 Report on the 172nd of the 
Administrative Council of the 
European Patent Organisation 
(13 October 2022)  

 Compte rendu de la 172e session 
du Conseil d'administration de 
l'Organisation européenne des 
brevets (le 13 octobre 2022)  

Die 172. Tagung des Verwaltungsrats 
der Europäischen Patentorganisation 
fand unter dem Vorsitz seines 
Präsidenten Josef KRATOCHVÍL (CZ) 
am 13. Oktober in einem hybriden 
Format in München statt. Zu Beginn der 
Tagung begrüßte der Rat gemeinsam 
mit dem Präsidenten des Amts 
Montenegro herzlich als 39. Mitglied-
staat der Europäischen Patentorganisa-
tion, gefolgt von einer Flaggenzeremo-
nie vor den EPA-Gebäuden in München 
und Den Haag.  

 The Administrative Council of the 
European Patent Organisation held its 
172nd meeting in Munich on 
13 October under its Chairperson Josef 
KRATOCHVÍL (CZ), in a hybrid format. 
At the opening of the meeting, the 
Council together with the President of 
the Office warmly welcomed 
Montenegro as the 39th member state 
of the European Patent Organisation. A 
flag raising ceremony followed outside 
the EPO's buildings in Munich and The 
Hague.  

 Le Conseil d'administration de 
l'Organisation européenne des brevets 
a tenu sa 172e session à Munich le 
13 octobre, sous forme hybride, sous la 
présidence de M. Josef KRATOCHVÍL 
(CZ). À l'ouverture de la réunion, le 
Conseil et le Président de l'Office ont 
chaleureusement souhaité la bienvenue 
au Monténégro en tant que 39e État 
membre de l'Organisation européenne 
des brevets. Une cérémonie de levée 
de drapeau s'est ensuite déroulée 
devant les bâtiments de l'OEB à Munich 
et à La Haye.  

Der Rat fasste mehrere Beschlüsse 
über einzelne Ernennungen:  

 The Council took a number of decisions 
on individual appointments, including to:  

 Le Conseil a procédé aux nominations 
suivantes :  

- Herr Peter STRÖMBÄCK (SE) wurde 
für eine Amtszeit von drei Jahren zum 
Mitglied des Präsidiums des Verwal-
tungsrats (B28) ernannt.  

 - appoint Mr Peter STRÖMBÄCK (SE) 
as a member of the Board of the 
Administrative Council (B28) for a 
three-years mandate 

 - M. Peter STRÖMBÄCK (SE) a été 
nommé membre du Bureau du Conseil 
d'administration (B28) pour un mandat 
de trois ans ;  

- Frau Valeria FALCE (IT) und Herr 
Eero MANTERE (FI) wurden für eine 
weitere Amtszeit von zwei Jahren als 
Mitglieder des Beschwerdeausschus-
ses wiederbestellt.  

 - re-appoint Ms Valeria FALCE (IT) and 
Mr Eero MANTERE (FI) as members of 
the Appeals Committee for another two-
year mandate.  

 - Mme Valeria FALCE (IT) et M. Eero 
MANTERE (FI) ont été reconduits dans 
leurs fonctions de membres de la 
commission de recours pour un 
nouveau mandat de deux ans.  

Hinsichtlich des Beschwerdekammer-
ausschusses fasste der Rat folgende 
Beschlüsse:  

 Turning to the Boards of Appeal 
Committee, the Council decided to:  

 S'agissant du Conseil des chambres de 
recours, le Conseil a décidé :  

- Wiederernennung von Frau Gabriella 
MUSCOLO (IT) und Herrn Carlos 
GONÇALVES DE MELO MARINHO 
(PT) als stellvertretende externe 
Mitglieder sowie von Frau Florence 
GALTIER (FR) als stellvertretendes 
Mitglied für eine Amtszeit von drei 
Jahren 

 - re-elect Ms Gabriella MUSCOLO (IT) 
and Mr Carlos GONÇALVES DE MELO 
MARINHO (PT) as alternate external 
members, as well as Ms Florence 
GALTIER (FR) as an alternate member, 
for a three-year mandate 

 - de reconduire Mme Gabriella 
MUSCOLO (IT) et M. Carlos 
GONÇALVES DE MELO MARINHO 
(PT) dans leurs fonctions de membres 
externes suppléants, et de reconduire 
Mme Florence GALTIER (FR) dans ses 
fonctions de membre suppléant, pour 
un mandat de trois ans ;  

- Wiederernennung von Herrn Klaus 
BACHER (DE), Herrn Colin BIRSS (UK) 
und Herrn Are STENVIK (NO) als 
externe Mitglieder für eine weitere 
dreijährige bzw. zwei- und einjährige 
Amtszeit 

 - re-elect Mr Klaus BACHER (DE), 
Mr Colin BIRSS (UK) and Mr Are 
STENVIK (NO) as external members 
for another three-, two- and one-year 
terms of office respectively 

 - de reconduire dans leurs fonctions de 
membres externes M. Klaus BACHER 
(DE), M. Colin BIRSS (UK) et M. Are 
STENVIK (NO) respectivement pour 
une durée de trois ans, de deux ans et 
d'un an ;  

- Ernennung von Herrn Alexander 
PFISTER (CH) zum stellvertretenden 
Mitglied für eine Amtszeit von drei 
Jahren  

 - elect Mr Alexander PFISTER (CH) as 
an alternate member for a three-year 
mandate.  

 - de nommer M. Alexander PFISTER 
(CH) membre suppléant pour un 
mandat de trois ans.  

Der Rat beschloss außerdem die 
Ernennung, Wiederernennung und 
Beförderung von Mitgliedern der 
Beschwerdekammern, gestützt auf 
Vorschläge des Präsidenten der 
Beschwerdekammern und die dies-
bezüglichen Empfehlungen des Rats-
präsidenten.  

 The Council also decided to appoint, re-
appoint and promote members of the 
Boards of Appeal, based on proposals 
by the President of the Boards of 
Appeal and recommendations on those 
proposals by the Council Chairperson.  

 Le Conseil a également décidé de 
nommer, de reconduire dans leurs 
fonctions ou de promouvoir des 
membres des chambres de recours, sur 
la base de propositions du Président 
des chambres de recours et de 
recommandations formulées par le 
Président du Conseil sur ces 
propositions.  
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Das Amt präsentierte einen ausführ-
lichen Bericht über die wichtigsten 
Errungenschaften und Entwicklungen 
des Jahres 2022 hinsichtlich der fünf 
Hauptziele des Strategieplans 2023. 
Der Rat dankte dem Amt herzlich und 
gratulierte allen Bediensteten zu den 
herausragenden Ergebnissen. Außer-
dem nahm er Kenntnis von den Berich-
ten der Vorsitzenden des Engeren 
Ausschusses und des Beschwerde-
kammerausschusses. Den Tätigkeits-
bericht des Präsidenten der Beschwer-
dekammern für 2022 nahm der Rat mit 
großer Wertschätzung ebenfalls zur 
Kenntnis und würdigte das andauernde 
vorbildliche Engagement der Bedienste-
ten der Beschwerdekammern.  

 The Office presented a detailed report 
on its key achievements and 
developments in 2022 under each of 
the five main goals of the Strategic Plan 
2023. The Council warmly thanked the 
Office and congratulated staff on the 
outstanding results. The Council also 
noted reports by the Chairpersons of 
the Select Committee and the Boards of 
Appeal Committee. The management 
report of the President of the Boards of 
Appeal for 2022 was also noted and 
deeply appreciated by the Council, 
which commended the continued 
exemplary commitment of the staff of 
the Boards of Appeal.  

 L'Office a présenté un rapport détaillé 
sur ses principales réalisations et 
évolutions en 2022 pour chacun des 
cinq principaux objectifs du Plan 
stratégique 2023. Le Conseil a 
chaleureusement remercié l'Office et 
félicité le personnel pour ces résultats 
remarquables. Le Conseil a également 
pris note des rapports présentés par le 
Président du Comité restreint et le 
Président du Conseil des chambres de 
recours. Le rapport d'activité du 
Président des chambres de recours a 
également été accueilli très 
favorablement par le Conseil, qui a 
salué l'engagement exemplaire et 
constant du personnel des Chambres 
de recours.  

Anschließend genehmigte der Rat die 
vom Amt vorgeschlagenen rechtlichen 
Änderungen zur Unterstützung der 
digitalen Transformation im Patentertei-
lungsverfahren. Im geschlossenen 
Kreis  

 The Council subsequently approved the 
legal changes proposed by the Office to 
support digital transformation in the 
patent grant procedure. In a closed 
session, the Council:  

 Le Conseil a ensuite approuvé les 
modifications d'ordre juridique 
proposées par l'Office afin de soutenir 
la transformation numérique dans la 
procédure de délivrance des brevets. À 
huis clos, le Conseil a :  

- beschloss der Rat einstimmig, die von 
seinem Präsidenten vorgeschlagene 
Roadmap für die Modernisierung der 
externen Governance der EPO zu 
unterstützen. Ferner 

 - unanimously decided to support the 
roadmap for modernising the EPO's 
external governance proposed by the 
Chairperson. It also:  

 - décidé à l'unanimité de soutenir la 
feuille de route pour la modernisation 
de la gouvernance externe de l'OEB 
proposée par le Président du Conseil. Il 
a en outre 

- erörterte er das Beitrittsgesuch der 
Republik Moldau zum Europäischen 
Patentübereinkommen und 

 - discussed the request by the Republic 
of Moldova to accede to the European 
Patent Convention, and 

 - débattu de la demande d'adhésion de 
la République de Moldavie à la 
Convention sur le brevet européen ; et 

- nahm die Absicht des Amtspräsiden-
ten zur Kenntnis, im Dezember 2022 
die Wiederernennung der drei Vize-
präsidenten vorzuschlagen.  

 - noted the intention of the President of 
the Office to propose the re-
appointment of the three Vice-
Presidents in December 2022.  

 - pris note de l'intention du Président de 
l'Office de proposer la reconduction 
dans leurs fonctions des trois Vice-
Présidents en décembre 2022.  

Der Rat nahm die Informationen des 
Amts über den Stand des Ausschrei-
bungsverfahrens zum Bauprojekt 
"Vienna Green Hub" und die nächsten 
Verfahrensschritte zur Kenntnis.  

 The Council noted the information 
provided by the Office on the progress 
of the tender procedure concerning the 
"Vienna green hub" building project, as 
well as the next steps in the procedure.  

 Le Conseil a pris note des informations 
fournies par l'Office sur l'avancement 
de la procédure d'appel à la 
concurrence pour le projet de 
construction du "hub écologique" de 
Vienne, ainsi que sur les prochaines 
étapes de la procédure.  

Abschließend begrüßte der Rat den 
Bericht des Vorsitzenden des Engeren 
Ausschusses zum Sachstand beim 
einheitlichen Patentschutz.  

 Finally, the Council welcomed an 
update on the Unitary Patent protection 
presented by the Chairperson of the 
Select Committee.  

 Enfin, le Conseil s'est félicité des 
dernières évolutions de la protection 
par brevet unitaire présentées par le 
Président du Comité restreint.  

 

ANON
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Bericht über die 173. Tagung des 
Verwaltungsrats der Europäi-
schen Patentorganisation 
(13. und 14. Dezember 2022)  

 Report on the 173rd meeting of 
the Administrative Council of the 
European Patent Organisation 
(13 and 14 December 2022)  

 Compte rendu de la 173e session 
du Conseil d'administration de 
l'Organisation européenne des 
brevets (les 13 et 14 décembre 
2022)  

Die 173. Tagung des Verwaltungsrats 
der Europäischen Patentorganisation 
fand unter dem Vorsitz seines 
Präsidenten Josef KRATOCHVÍL (CZ) 
am 13. und 14. Dezember in einem 
hybriden Format in München statt.  

 The Administrative Council of the 
European Patent Organisation held its 
173rd meeting in Munich on 13 and 
14 December under its Chairperson 
Josef KRATOCHVÍL (CZ) in a hybrid 
format.  

 Le Conseil d'administration de 
l'Organisation européenne des brevets 
a tenu sa 173e session à Munich les 
13 et 14 décembre, sous forme hybride, 
sous la présidence de M. Josef 
KRATOCHVÍL (CZ).  

Der Rat fasste die folgenden strate-
gisch wichtigen Beschlüsse:  

 Among its key strategic decisions, the 
Council decided to:  

 S'agissant des questions stratégiques 
clés, le Conseil a notamment décidé :  

- Wiederernennung der zwei Vize-
präsidenten und einer Vizepräsidentin 
des Amts für eine weitere 5-jährige 
Amtszeit (im geschlossenen Kreis)  

 - reappoint the three vice-presidents of 
the Office for another five-year mandate 
in a closed session 

 - de reconduire dans leurs fonctions les 
trois Vice-Présidents de l'Office pour un 
nouveau mandat de cinq ans (lors 
d'une session à huis clos)  

- einstimmige Genehmigung des 
Beitritts der Republik Moldau zum 
Europäischen Patentübereinkommen  

 - unanimously approve the request of 
the Republic of Moldova to acceed to 
the European Patent Convention.  

 - d'approuver à l'unanimité la demande 
d'adhésion de la République de 
Moldavie à la Convention sur le brevet 
européen.  

Ferner beschloss der Rat die Ernen-
nung, Wiederernennung und Beför-
derung von mehreren Mitgliedern der 
Beschwerdekammern, gestützt auf 
Vorschläge des Präsidenten der 
Beschwerdekammern bzw. auf dessen 
Anhörung oder dessen Empfehlungen 
zu Vorschlägen des Ratspräsidenten.  

 The Council also decided on the 
appointment, reappointment and 
promotion of members of the Boards of 
Appeal based on proposals by the 
President of the Boards of Appeal and 
on his consultation or recommendations 
regarding proposals by the 
Chairperson.  

 Le Conseil a également décidé de 
nommer, de reconduire dans leurs 
fonctions ou de promouvoir des 
membres des chambres de recours, sur 
la base de propositions du Président 
des chambres de recours et 
conformément à ses avis ou 
recommandations concernant des 
propositions du Président du Conseil.  

Beim ausführlichen Tätigkeitsbericht 
des Amts wurden Ziel für Ziel die Fort-
schritte bei der Umsetzung des Strate-
gieplans sowie die wichtigsten Punkte 
des jährlichen Arbeitsplans 2023 
präsentiert. Der Rat dankte gemeinsam 
mit seinem Präsidenten und dem 
Präsidenten des Amts den Mitarbeiter-
innen und Mitarbeitern für ihr Engage-
ment und die ausgezeichneten Ergeb-
nisse, die 2022 erzielt wurden. Die 
Delegationen unterstrichen die Bedeu-
tung des Dialogs mit der Wirtschaft und 
den Nutzern über die Patentqualität. Sie 
sprachen dem Amt große Anerkennung 
für seine Zusammenarbeitsaktivitäten 
aus, führten einen Meinungsaustausch 
über mündliche Einspruchsverhandlun-
gen per Videokonferenz und begrüßten 
den Überblick über die Vorbereitungen 
für das 50-jährige Jubiläum der 
Unterzeichnung des EPÜ.  

 The Office presented an extensive 
report on its activities featuring a goal-
by-goal update on progress with its 
strategic plan, as well as highlights from 
its Annual Work Plan 2023. The 
Council, together with the Chairperson 
and the President of the Office, thanked 
staff for their commitment and the 
excellent results achieved in 2022. 
Delegations underlined the importance 
of the dialogue on patent quality with 
the business community and users. 
They also expressed their deep 
appreciation of the Office's co-operation 
activities, exchanged views on oral 
proceedings in opposition via 
videoconferencing, and welcomed the 
overview of the preparations to 
celebrate 50 years of the EPC.  

 L'Office a présenté un rapport complet 
sur ses activités, faisant le point, pour 
chaque objectif, sur l'état d'avancement 
de son Plan stratégique, et mettant en 
évidence des éléments clés du 
programme de travail annuel 2023. Le 
Conseil, ainsi que son Président et le 
Président de l'Office, ont remercié les 
membres du personnel pour leur 
engagement et les excellents résultats 
obtenus en 2022. Les délégations ont 
souligné l'importance du dialogue avec 
les milieux économiques et les 
utilisateurs concernant la qualité des 
brevets. Elles ont également exprimé 
leur vive reconnaissance à l'égard des 
activités de coopération de l'Office, ont 
procédé à un échange de vues sur la 
tenue des procédures orales au stade 
de l'opposition sous forme de 
visioconférence et ont salué les 
informations communiquées à titre 
d'aperçu des préparatifs pour la 
célébration du cinquantenaire de la 
CBE.  

Der Rat erörterte anschließend weitere 
Angelegenheiten und genehmigte 
einstimmig:  

 The Council subsequently discussed 
several other matters and unanimously 
approved:  

 Le Conseil a ensuite examiné plusieurs 
autres questions et approuvé à 
l'unanimité :  

- die Themen für den nächsten Zyklus 
des Programms zur Konvergenz der 
Verfahren 

 - the topics for the next cycle of the 
convergence of practice 

 - les thèmes pour le prochain cycle 
consacré à la convergence des 
pratiques 
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- eine überarbeitete Datenpolitik, die 
gesellschaftliche Ziele berücksichtigt 

 - a revised data policy with links to 
societal goals 

 - la révision de la politique en matière 
de données et ses liens avec des 
objectifs sociétaux 

- eine Reihe von Beschlüssen zur 
Anpassung der Gehälter, Zulagen und 
Ruhegehälter sowie der Gesundheits-
dienstleistungen und des Elternurlaubs 

 - a number of decisions related to 
adjustments of salaries, allowances, 
pensions, health services and parental 
leave 

 - un certain nombre de décisions 
relatives à l'ajustement des traitements, 
des allocations et indemnités, des 
pensions, des services de santé ainsi 
que du congé parental.  

Danach befasste sich der Rat mit 
anderen wichtigen Punkten der Tages-
ordnung, darunter das Orientierungs-
papier zur Personaleinstellung und 
Personalplanung 2023, das einstimmig 
befürwortet wurde. Unter der Rubrik 
Haushalts- und Finanzfragen geneh-
migte der Rat einstimmig den Haushalt 
der Organisation für 2023 in Höhe von 
2,73 Mrd. EUR und eine Anpassung der 
Gebühren und Verkaufspreise für 2023.  

 Furthermore, other important agenda 
items were considered, including the 
orientation paper on recruitment and 
workforce planning 2023, which 
received a unanimous favourable 
opinion. Turning to budgetary and 
financial matters, the Council 
unanimously approved the 
Organisation's EUR 2.73bn budget for 
2023 and an adjustment of fees and 
prices for 2023.  

 D'autres points importants de l'ordre du 
jour ont en outre été traités, y compris 
le document d'orientation concernant le 
recrutement et la planification des 
effectifs 2023, au sujet duquel un avis 
favorable unanime a été émis. 
S'agissant des questions budgétaires et 
financières, le Conseil a approuvé à 
l'unanimité le budget de l'Organisation 
pour 2023, d'un montant de 
2,73 milliards d'EUR, ainsi qu'un 
ajustement des taxes et tarifs 
pour 2023.  

Abschließend nahm der Rat Kenntnis 
von den Berichten der Vorsitzenden 
des Engeren Ausschusses, des Haus-
halts- und Finanzausschusses, des 
Ausschusses für technische und 
operative Unterstützung, des Ausschus-
ses "Patentrecht" und des Aufsichtsrats 
der Reservefonds für Pensionen und 
soziale Sicherheit (RFPSS). Der 
Vorsitzende des Engeren Ausschusses 
und der kommissarische Vorsitzende 
des EPG-Verwaltungsausschusses 
berichteten ferner über den Sachstand 
beim einheitlichen Patentschutz (EPS).  

 Finally, the Council noted the reports of 
the respective Chairpersons of the 
Select Committee, the Budget and 
Finance Committee, the Technical and 
Operational Support Committee, the 
Committee on Patent Law and the 
Supervisory Board of the Reserve 
Funds for Pensions and Social Security 
(RFPSS). An update on Unitary Patent 
(UP) protection was also presented by 
the Chairperson of the Select 
Committee and by the Acting Chair of 
the UPC Administrative Committee.  

 Enfin, le Conseil a pris note des 
rapports effectués par les présidents 
respectifs du Comité restreint, de la 
Commission du budget et des finances, 
du Comité "Soutien technique et 
opérationnel", du Comité "Droit des 
brevets" et du Conseil de surveillance 
des Fonds de réserve pour pensions et 
pour la sécurité sociale (FRPSS). Le 
président du Comité restreint et le 
président par intérim du comité 
administratif de la juridiction unifiée du 
brevet ont également fait un point de 
situation à propos de la protection par 
brevet unitaire.  
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Bericht über die 174. Tagung des 
Verwaltungsrats der Europäi-
schen Patentorganisation 
(22. März 2023)  

 Report on the 174th meeting of 
the Administrative Council of the 
European Patent Organisation 
(22 March 2023)  

 Compte rendu de la 174e session 
du Conseil d'administration de 
l'Organisation européenne des 
brevets (22 mars 2023)  

Die 174. Tagung des Verwaltungsrats 
der Europäischen Patentorganisation 
fand am 22. März 2023 unter dem 
Vorsitz seines Präsidenten Josef 
KRATOCHVÍL (CZ) in einem hybriden 
Format in München statt, wobei zum 
ersten Mal Zoom in Kombination mit 
Linkando als Abstimmungstool 
verwendet wurde.  

 The Administrative Council of the 
European Patent Organisation held its 
174th meeting in Munich on 22 March 
2023 under its Chairperson Josef 
KRATOCHVÍL (CZ) in a hybrid format 
using for the first time Zoom together 
with Linkando as voting tool.  

 Le Conseil d'administration de 
l'Organisation européenne des brevets 
a tenu sa 174e session à Munich le 
22 mars 2023 sous la présidence de 
M. Josef KRATOCHVÍL (CZ). Cette 
session s'est déroulée au format 
hybride et a utilisé pour la première fois 
Zoom en combinaison avec l'outil de 
vote Linkando.  

Bei den zentralen strategischen Tages-
ordnungspunkten 

 Among the key strategic items on the 
agenda, the Council:  

 Parmi les principaux points stratégiques 
figurant à l'ordre du jour, le Conseil 
d'administration :  

- befürwortete der Rat die vom Rats-
präsidenten vorgeschlagenen Maß-
nahmen aus Korb I zur Modernisierung 
der externen Governance der EPO und  

 - gave a favourable opinion to the 
basket 1 of measures for the 
modernisation of the EPO's external 
governance proposed by the 
Chairperson  

 - a donné un avis favorable au groupe 1 
de mesures visant à la modernisation 
de la gouvernance externe de l'OEB 
proposées par le Président du Conseil ;  

- genehmigte der Rat die Einführung 
eines Datenschutzrahmens für den 
Verwaltungsrat und seine nachgeord-
neten Organe.  

 - approved the introduction of a data 
protection framework for the 
Administrative Council and its 
subsidiary bodies.  

 - a approuvé l'introduction d'un cadre 
de protection des données pour le 
Conseil d'administration et ses organes 
auxiliaires.  

Der Rat beschloss die Ernennung, 
Wiederernennung und Beförderung von 
mehreren Mitgliedern der Beschwerde-
kammern, gestützt auf Vorschläge des 
Präsidenten der Beschwerdekammern.  

 The Council decided on the 
appointment, re-appointment and 
promotion of members of the Boards of 
Appeal, based on proposals by the 
President of the Boards of 
Appeal (PBoA).  

 Le Conseil a décidé de la nomination, 
de la reconduction et de la promotion 
de membres des chambres de recours 
en s'appuyant sur les propositions 
faites par le Président des chambres de 
recours.  

Beim ausführlichen Tätigkeitsbericht 
des Amts wurden dem Rat Ziel für Ziel 
die im ersten Quartal 2023 erzielten 
Fortschritte sowie der bevorstehende 
Abschluss des SP2023 präsentiert. Der 
Rat dankte gemeinsam mit seinem 
Präsidenten und dem Präsidenten des 
Amts den Mitarbeiterinnen und Mitar-
beitern für ihr Engagement und die 
Ergebnisse. Der Rat lobte dann die 
kontinuierlichen Bemühungen des Amts 
um langfristige Nachhaltigkeit, seine 
agile Rekrutierungsstrategie, die zahl-
reichen Initiativen vor allem im Bereich 
der digitalen Transformation und den 
anhaltenden Fokus auf Qualität und 
Pünktlichkeit im Patenterteilungs-
prozess. Die Delegationen begrüßten 
außerdem den Fokus des Amts auf der 
Unterstützung von Kleinstunternehmen 
und KMU, die Überprüfung der Gebüh-
renpolitik, die erfolgreiche Zusammen-
arbeit des Amts mit den nationalen 
Ämtern und den kontinuierlichen Dialog 
mit den Nutzern. Auch den Tätigkeits-
bericht des Präsidenten der Beschwer-
dekammern für 2022 nahm der Rat zur 
Kenntnis und dankte den Bediensteten 
der Kammern herzlich für ihre heraus-
ragenden Ergebnisse.  

 The Council was presented with an 
extensive report on the Office's 
activities, featuring a goal-by-goal 
update on progress in the first quarter 
of 2023 and the approaching 
completion of SP2023. The Council, 
together with the Chairperson and the 
President of the Office, thanked staff for 
their engagement and results. The 
Council then praised the Office's 
continuous efforts towards long-term 
sustainability, its agile recruitment 
strategy, the numerous initiatives 
undertaken in particular in the area of 
digital transformation, and the 
continued focus on quality and 
timeliness in the patent granting 
process. Delegations also welcomed 
the Office's focus on supporting micro 
entities and SMEs and the fee policy 
review, the Office's fruitful co-operation 
with national offices and its continued 
dialogue with users. The Council also 
noted the management report of the 
PBoA for 2022 and warmly thanked the 
Board's staff for their outstanding 
results.  

 Le Conseil d'administration a pris 
connaissance d'un rapport détaillé 
relatif aux activités de l'Office, faisant le 
point, objectif par objectif, sur les 
progrès réalisés au premier 
trimestre 2023, alors que le Plan 
stratégique 2023 touche à sa fin. 
Rejoint par le Président du Conseil et le 
Président de l'Office, le Conseil 
d'administration a remercié le personnel 
pour son dévouement et ses résultats. Il 
a ensuite félicité l'Office pour les efforts 
continus déployés en vue de parvenir à 
la durabilité à long terme, pour l'agilité 
de sa stratégie de recrutement, pour les 
nombreuses initiatives entreprises 
notamment dans le domaine de la 
transformation numérique, et pour 
l'accent mis en permanence sur la 
qualité et le respect des délais dans la 
procédure de délivrance des brevets. 
Les délégations se sont également 
réjouies de l'attention portée par l'Office 
au soutien aux micro-entités et aux 
PME ainsi qu'au réexamen de la 
politique des taxes, à la coopération 
fructueuse entre l'Office et les offices 
nationaux et à son dialogue continu 
avec les utilisateurs. Le Conseil 
d'administration a également pris note 
du rapport de gestion du Président des 
chambres de recours pour 2022 et a 
chaleureusement remercié le personnel  
 

ANON
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des chambres pour ses résultats 
exceptionnels.  

Der Rat erörterte anschließend weitere 
Angelegenheiten und genehmigte 
einstimmig:  

 The Council subsequently discussed 
several other matters and unanimously 
approved:  

 Le Conseil d'administration a ensuite 
discuté de plusieurs autres questions et 
a approuvé à l'unanimité :  

- die Empfehlung für eine gemeinsame 
Praxis beim Erstellen und bei der 
Struktur von Ansprüchen,  

 - the recommendation for a common 
practice as regards claim drafting and 
structure  

 - la recommandation de pratique 
commune concernant la formulation et 
la structure des revendications,  

- die Empfehlung für eine gemeinsame 
Praxis bei der Prüfung von computer-
implementierten Erfindungen und künst-
licher Intelligenz,  

 - the recommendation for a common 
practice as regards the examination of 
computer-implemented inventions and 
artificial intelligence  

 - la recommandation de pratique 
commune concernant l'examen des 
inventions mises en œuvre par 
ordinateur et de l'intelligence artificielle,  

- die Änderung des Statuts in Bezug auf 
die statutäre Personalvertretung.  

 - amendments of the Service 
Regulations related to the staff 
committee elections.  

 - des modifications du statut des 
fonctionnaires et des autres agents 
relatives aux élections des comités du 
personnel.  

Er nahm ferner Kenntnis von den 
Berichten der Vorsitzenden des Aus-
schusses "Patentrecht" und des 
Beschwerdekammerausschusses. Die 
schwedische Delegation, deren Land in 
der ersten Jahreshälfte 2023 die EU-
Ratspräsidentschaft innehat, sowie der 
Vorsitzende des Engeren Ausschusses 
berichteten dann über den Sachstand 
beim einheitlichen Patentschutz. Dabei 
nahm der Rat insbesondere Kenntnis 
vom jüngst geänderten Termin für die 
bevorstehende Sitzung des Engeren 
Ausschusses im Frühjahr 2023.  

 Furthermore, the Council noted the 
reports of the respective chairpersons 
of the Committee on Patent Law and of 
the Boards of Appeal Committee. An 
update on Unitary Patent (UP) 
protection was given by the Swedish 
delegation on behalf of the country 
holding the EU presidency for the first 
half of 2023 and by the Chairperson of 
the Select Committee. The Council in 
particular took note of the recent 
adjustment of the date of the upcoming 
meeting of the Select Committee in 
spring of 2023.  

 Par ailleurs, le Conseil d'administration 
a pris note des rapports des Présidents 
du Comité "Droit des brevets" et du 
Conseil des chambres de recours. La 
délégation suédoise, au nom du pays 
exerçant la présidence de l'UE pour le 
premier semestre de 2023, et le 
Président du Comité restreint ont fait le 
point sur la protection conférée par le 
brevet unitaire. Le Conseil 
d'administration a notamment pris note 
du récent déplacement de la date de la 
prochaine réunion du Comité restreint 
au printemps 2023.  

Zuletzt gratulierten der Rat und der 
Amtspräsident der Vizepräsidentin des 
Verwaltungsrats, Frau Borghildur 
ERLINGSDÓTTIR (IS), die für einen 
Teil dieser Ratstagung den Vorsitz 
geführt und die Bedeutung von 
Diversität und Inklusion in der Organi-
sation widergespiegelt hatte.  

 In closing, the Council and the 
President congratulated the AC Deputy 
Chairperson, Ms Borghildur 
ERLINGSDÓTTIR (IS), for chairing part 
of the AC meeting and reflecting the 
importance of diversity and inclusion at 
the Organisation.  

 En conclusion, le Conseil 
d'administration et le Président de 
l'Office ont félicité la Vice-Présidente du 
Conseil, Mme Borghildur 
ERLINGSDÓTTIR (IS), pour avoir 
présidé une partie de la session du 
Conseil d'administration et avoir ainsi 
reflété l'importance de la diversité et de 
l'inclusion au sein de l'Organisation.  
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Bericht über die 175. Tagung des 
Verwaltungsrats der Europäi-
schen Patentorganisation 
(München, 28. und 29. Juni 2023)  

 Report on the 175th meeting of 
the Administrative Council of the 
European Patent Organisation 
(Munich, 28 and 29 June 2023)  

 Compte rendu de la 175e session 
du Conseil d'administration de 
l'Organisation européenne des 
brevets (Munich, les 28 et 
29 juin 2023)  

Die 175. Tagung des Verwaltungsrats 
der Europäischen Patentorganisation 
fand unter dem Vorsitz seines 
Präsidenten Josef KRATOCHVÍL (CZ) 
am 28. und 29. Juni 2023 in einem 
hybriden Format in München statt.   

 The Administrative Council of the 
European Patent Organisation held its 
175th meeting in Munich on 28 and 
29 June 2023 under its Chairperson 
Josef KRATOCHVÍL (CZ) in a hybrid 
format.   

 Le Conseil d'administration de 
l'Organisation européenne des brevets 
a tenu sa 175e session à Munich les 
28 et 29 juin 2023, dans un format 
hybride, sous la présidence de 
M. Josef KRATOCHVÍL (CZ).   

Bei den vom Ratspräsidenten vorge-
schlagenen strategischen Tages-
ordnungspunkten 

 Among the strategic items on the 
agenda proposed by the Chairperson, 
the Council:  

 Parmi les points stratégiques figurant à 
l'ordre du jour proposés par le 
Président du Conseil :  

- genehmigte der Rat einstimmig die 
Änderungen seiner Geschäftsordnung 
und der Zusammensetzung seines 
Präsidiums im Rahmen der Moder-
nisierung der externen Governance der 
EPO;  

 - unanimously approved the 
amendments to its Rules of Procedure 
and to the composition of its Board as 
part of Basket I of the modernisation of 
the EPO's external governance;  

 - a approuvé à l'unanimité les 
modifications apportées à son 
règlement intérieur et à la composition 
de son Bureau et s'inscrivant dans le 
cadre des mesures du groupe 1 
relatives à la modernisation de la 
gouvernance externe de l'OEB ;  

- nahm der Rat die Arbeitsvereinba-
rungen zur Vorbereitung, Organisation 
und Durchführung von Tagungen des 
Verwaltungsrats und seiner nachgeord-
neten Organe zur Kenntnis;  

 - noted the working arrangements for 
the preparation, organisation and 
conduct of the meetings of the Council 
and its subsidiary bodies;  

 - a pris note des modalités de travail 
pour la préparation, l'organisation et la 
conduite des sessions du Conseil et de 
ses organes auxiliaires ;  

- äußerte sich der Rat im geschlos-
senen Kreis zur Umsetzung weiterer 
Maßnahmen aus Korb 1 und gab 
Orientierungshilfen für die nächsten 
Schritte.  

 - meeting in closed session, expressed 
its views on the implementation of the 
second set of Basket 1 measures and 
gave guidance for the next steps.  

 - se réunissant à huis clos, a exprimé 
son avis sur la mise en œuvre de la 
deuxième série de mesures du 
groupe 1 et a fourni des orientations 
relatives aux prochaines étapes.  

Unter der Rubrik künftige Ernennungen 
und Auswahlverfahren  

 Turning to appointments and selections, 
the Council:  

 Abordant ensuite les décisions relatives 
aux nominations et aux sélections de 
personnel, le Conseil :  

- beschloss der Rat einstimmig, Herrn 
Pascal FAURE (FR) als Vorsitzenden 
des Haushalts- und Finanzausschusses 
wieder zu ernennen. Des Weiteren 

 - unanimously decided to re-appoint 
Mr Pascal FAURE (FR) as Chairperson 
of the Budget and Finance Committee. 
Furthermore;  

 - a décidé à l'unanimité de reconduire 
dans ses fonctions M. Pascal FAURE 
(FR) en tant que Président de la 
Commission du budget et des finances. 
En outre,  

- beschloss er im geschlossenen Kreis 
einstimmig, Herrn Michel LIND (NL) als 
externes Mitglied und als Vorsitzenden 
des Aufsichtsrats der Reservefonds für 
Pensionen und soziale Sicherheit 
(RFPSS) wieder zu ernennen und die 
Veröffentlichung eines Aufrufs zur 
Benennung von Kandidatinnen und 
Kandidaten für ein neues französisch-
sprachiges Mitglied im Kollegium der 
Rechnungsprüfer im Juni 2023 und die 
Zusammensetzung des entsprechen-
den Auswahlausschusses zu genehmi-
gen.  

 - meeting in closed session, 
unanimously decided to re-appoint 
Mr Michel LIND (NL) as external 
member and as Chairperson of the 
Supervisory Board of the Reserve 
Funds for Pensions and Social Security 
(RFPSS) and to approve the launch of 
a call for candidates for a new French-
speaking auditor of the Board of 
Auditors in June 2023, as well as the 
composition of the corresponding 
selection board.  

 - se réunissant à huis clos, le Conseil a 
décidé à l'unanimité de reconduire dans 
ses fonctions M. Michel LIND (NL) en 
tant que membre externe et Président 
du Conseil de surveillance des Fonds 
de réserve pour pensions et pour la 
sécurité sociale (FRPSS) et approuvé à 
l'unanimité le lancement en juin 2023 
d'un appel à candidatures afin de 
désigner un nouveau commissaire aux 
comptes francophone au Collège des 
commissaires aux comptes, ainsi que la 
composition du jury de sélection 
correspondant.  

Ferner beschloss der Rat die Ernen-
nung, Wiederernennung und Beförde-
rung von mehreren Mitgliedern der 
Beschwerdekammern und der Großen 
Beschwerdekammer, gestützt auf 
Vorschläge des Präsidenten der 
Beschwerdekammern. 

 Furthermore, the Council decided on 
the appointment, re-appointment and 
promotion of members of the Boards of 
Appeal and of the Enlarged Board of 
Appeal, based on proposals by the 
President of the Boards of Appeal. 

 Par ailleurs, le Conseil a décidé de 
nommer, de reconduire dans leurs 
fonctions et de promouvoir des 
membres des chambres de recours et 
de la Grande Chambre de recours, sur 
la base des propositions soumises par 
le Président des chambres de recours. 

ANON

ANON
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Der Präsident des Europäischen 
Patentamts, António CAMPINOS, legte 
den Tätigkeitsbericht des Amts in Form 
eines umfassenden Videos vor, in dem 
die wichtigsten Fortschritte der letzten 
18 Monate bei der Umsetzung des 
SP2023 vorgestellt wurden, und 
präsentierte die sehr positiven Ergeb-
nisse der Befragung zur Nutzerzufrie-
denheit 2022/2023. Der Rat führte 
einen umfassenden Meinungsaus-
tausch, und viele Delegationen und 
Beobachter gratulierten dem Präsiden-
ten, dem Management und dem 
Personal zu den bemerkenswerten 
Leistungen und dem gelungenen Start 
des Einheitspatents.  

 The President of the European Patent 
Office, António CAMPINOS, presented 
the Office's activities report in the form 
of a comprehensive video with the 
major achievements of the past 
18 months in the implementation of 
SP2023, followed by the presentation of 
the very positive results of the 
2022/2023 User Satisfaction Survey. 
The Council had a rich exchange of 
views, and many delegations and 
observers congratulated the President, 
management and staff for the 
remarkable achievements including the 
successful launch of the Unitary Patent.  

 Le Président de l'Office européen des 
brevets, M. António CAMPINOS, a 
présenté le rapport d'activités de l'Office 
sous la forme d'une vidéo exhaustive 
qui décrivait les principales réalisations 
de ces 18 derniers mois concernant la 
mise en œuvre du Plan 
stratégique 2023, et a effectué ensuite 
une présentation des résultats très 
positifs obtenus dans le cadre de 
l'enquête de satisfaction des utilisateurs 
2022/2023. Un échange de vues 
fructueux a eu lieu au sein du Conseil 
et un grand nombre de délégations et 
d'observateurs ont félicité le Président 
de l'Office, le management et le 
personnel pour leurs résultats 
exceptionnels ainsi que pour le 
lancement réussi du brevet unitaire.  

Der Rat nahm Kenntnis von den Berich-
ten der Vorsitzenden des Engeren 
Ausschusses, des Ausschusses für 
technische und operative Unterstüt-
zung, des Haushalts- und Finanzaus-
schusses und des RFPSS-Aufsichts-
rats. Was die neuesten Entwicklungen 
beim Einheitspatent betrifft, so nahm 
der Rat den mündlichen Bericht des 
Amts über die Inanspruchnahme des 
Einheitspatentsystems in den ersten 
Wochen nach dem Start ebenso zur 
Kenntnis wie den mündlichen Bericht 
des stellvertretenden Vorsitzenden des 
EPG-Verwaltungsausschusses und das 
ausführliche Update über die Feierlich-
keiten zu 50 Jahren EPÜ. 

 The Council noted the reports of the 
respective Chairpersons of the Select 
Committee, the Technical and 
Operational Support Committee, the 
Budget and Finance Committee, and of 
the RFPSS Supervisory Board. With 
regard to the latest developments 
concerning the Unitary Patent, the 
Council noted the oral report by the 
Office on the uptake of the Unitary 
Patent system during the first weeks 
since its launch as well as the oral 
report by the Deputy Chairperson of the 
UPC Administrative Committee, 
together with the Office's detailed 
update on the EPC 50th anniversary 
celebrations.  

 Le Conseil a pris note des rapports 
établis par les présidents respectifs du 
Comité restreint, du Comité "Soutien 
technique et opérationnel", de la 
Commission du budget et des finances 
et du Conseil de surveillance des 
FRPSS. S'agissant des dernières 
évolutions relatives au brevet unitaire, 
le Conseil a pris note du compte rendu 
oral présenté par l'Office sur l'adoption 
du système du brevet unitaire au cours 
des premières semaines suivant son 
lancement. Le Conseil a également pris 
note du compte rendu oral présenté par 
le vice-président du comité administratif 
de la JUB, ainsi que du bilan détaillé 
présenté par l'Office sur les 
célébrations du 50e anniversaire de la 
CBE.  

Außerdem genehmigte der Rat 
einstimmig  

 Moreover, the Council unanimously 
approved:  

 Par ailleurs, le Conseil a approuvé à 
l'unanimité :  

- den Entwurf eines Arbeitsabkommens 
mit Slowenien über die Zusammen-
arbeit bei der Recherche und ermäch-
tigte den Präsidenten, das Abkommen 
zu schließen und zu unterzeichnen;  

 - the draft working agreement on search 
co-operation with Slovenia and 
authorised its conclusion and signature 
by the President;  

 - le projet d'accord de travail relatif à la 
coopération sur la recherche avec la 
Slovénie et a autorisé sa conclusion et 
sa signature par le Président de 
l'Office ;  

- die Weiterentwicklung des Laufbahn-
systems für Mitglieder und Vorsitzende 
der Beschwerdekammern.  

 - the further development of the career 
system for members and chairs of the 
Boards of Appeal (BoA).  

 - les évolutions apportées au système 
de carrières des membres et des 
présidents des chambres de recours.  

Im Bereich Finanzen genehmigte der 
Rat den Bericht des Kollegiums der 
Rechnungsprüfer, nachdem er deren 
Stellungnahme zur Kenntnis genom-
men hatte, sowie die Jahresrechnung 
der EPO für 2022. Er befürwortete 
einstimmig die vorläufigen Leitlinien für 
das Budget 2024. Abschließend nahm 
der Rat Kenntnis von den Perspektiven 
für die Räumlichkeiten der Dienststelle 
Berlin und begrüßte die im Laufe der 
Debatte bereitgestellten zusätzlichen 
Informationen.  

 Turning to financial matters, the Council 
noted the opinion of the Board of 
Auditors and approved their report, 
along with the EPO's accounts for 
2022. It also gave a unanimous 
favourable opinion on the initial 
budgetary orientations for 2024. Finally, 
the Council noted the future outlook of 
the premises of the EPO sub-office in 
Berlin and welcomed the additional 
information provided in the course of 
the debate.  

 En ce qui concerne les questions 
financières, le Conseil a pris note de 
l'avis du Collège des commissaires aux 
comptes et approuvé le rapport du 
Collège, ainsi que les comptes de 
l'OEB pour 2022. Il a également donné 
un avis favorable unanime sur les 
orientations budgétaires initiales pour 
2024. Enfin, le Conseil a pris 
connaissance du futur aspect des 
locaux de l'agence de l'OEB à Berlin et 
s'est félicité des informations 
complémentaires fournies au cours de 
la discussion.  
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Bericht über die 176. Tagung des 
Verwaltungsrats der Europäi-
schen Patentorganisation 
(München, 6. Oktober 2023)  

 Report on the 176th meeting of 
the Administrative Council of the 
European Patent Organisation 
(Munich, 6 October 2023)  

 Compte rendu de la 176e session 
du Conseil d'administration de 
l'Organisation européenne des 
brevets (Munich, le 6 octobre 
2023)  

Die 176. Tagung des Verwaltungsrats 
der Europäischen Patentorganisation 
fand unter dem Vorsitz seines 
Präsidenten Josef KRATOCHVÍL (CZ) 
am 6. Oktober 2023 im Hybridformat 
statt. 

 The Administrative Council of the 
European Patent Organisation held its 
176th meeting in Munich in a hybrid 
format on 6 October 2023 under its 
Chairperson Josef KRATOCHVÍL (CZ).  

 Le Conseil d'administration de 
l'Organisation européenne des brevets 
a tenu sa 176e session à Munich le 
6 octobre 2023, dans un format hybride, 
sous la présidence de 
M. Josef KRATOCHVÍL (CZ).  

Bei den strategischen Tagesordnungs-
punkten beschloss der Rat einstimmig, 
den Amtspräsidenten zur Aufnahme 
von Verhandlungen über ein Validie-
rungsabkommen mit der Republik 
Costa Rica zu ermächtigen. 

 Among the strategic items on the 
agenda the Council unanimously 
decided to authorise the President to 
open negotiations on a validation 
agreement with the Republic of Costa 
Rica.  

 Parmi les points stratégiques figurant à 
l'ordre du jour, le Conseil a décidé à 
l'unanimité d'autoriser le Président de 
l'Office à ouvrir des négociations 
relatives à un accord de validation avec 
la République du Costa Rica.  

Unter der Rubrik künftige Ernennungen 
und Auswahlverfahren  

 Turning to future appointments and 
selections, the Council  

 Abordant ensuite les décisions relatives 
aux futures nominations et sélections 
de personnel, le Conseil 
d'administration :  

- beschloss der Rat einstimmig, Frau 
Karin ŽVOKELJ (SI) zur Vorsitzenden 
des Haushalts- und Finanzausschusses 
zu ernennen;  

 - unanimously decided to appoint 
Ms Karin ŽVOKELJ (SI) as deputy 
chairperson of the Budget and Finance 
Committee;  

 - a décidé à l'unanimité de nommer 
Mme Karin ŽVOKELJ (SI) à la vice-
présidence de la Commission du 
budget et des finances ;  

- ernannte er Herrn Margus VIHER (EE) 
zum Mitglied des Präsidiums des 
Verwaltungsrats;  

 - elected Mr Margus VIHER (EE) as 
member of the Board of the 
Administrative Council;  

 - a élu M. Margus VIHER (EE) membre 
du Bureau du Conseil d'administration ;  

- beschloss er im geschlossenen Kreis 
einstimmig, die Amtszeit von Herrn 
ARE STENVIK als Mitglied des 
Beschwerdeausschusses zu erneuern;  

 - unanimously decided, in closed 
session, to renew the term of office of 
Mr Are STENVIK as member of the 
Boards of Appeal Committee;  

 - a décidé à l'unanimité, à huis clos, de 
renouveler le mandat de M. Are 
STENVIK en tant que membre du 
Conseil des chambres de recours ;  

- beschloss er im geschlossenen Kreis 
einstimmig, Herrn Martin Paul 
WAGNER als externes Mitglied des 
Aufsichtsrats der RFPSS wieder zu 
ernennen;  

 - unanimously decided, in closed 
session, to reappoint 
Mr Martin Paul WAGNER as external 
member to the Supervisory Board of the 
RFPSS;  

 - a décidé à l'unanimité, à huis clos, de 
reconduire dans ses fonctions M. Martin 
Paul WAGNER en tant que membre 
externe du Conseil de surveillance des 
FRPSS ;  

- beschloss er im geschlossenen Kreis 
einstimmig, die Amtszeit von Herrn 
Hans VAN HOUTTE als stellvertreten-
dem Vorsitzenden sowie von Herrn Per 
FOSS und Frau Leonor TRINDADE als 
Mitglieder des Beschwerdeausschus-
ses zu erneuern;  

 - unanimously decided, in closed 
session, to renew the terms of office of 
Mr Hans VAN HOUTTE as vice-
chairperson as well as Mr Per FOSS 
and Ms Leonor TRINDADE as 
members of the Appeals Committee;  

 - a décidé à l'unanimité, à huis clos, de 
renouveler le mandat de M. Hans VAN 
HOUTTE en tant que vice-président de 
la commission de recours ainsi que les 
mandats de M. Per FOSS et de 
Mme Leonor TRINDADE en tant que 
membres de la commission de recours ;  

- beschloss er einstimmig, die Amtszeit 
von Sir Nicholas FORWOOD als 
Vorsitzendem, von Herrn Markus 
MOHLER als stellvertretendem 
Vorsitzenden und von Herrn 
P.H. BLOK, Frau Alicja ADAMCZAK, 
Herrn Lanfranco TENAGLIA und Herrn 
Simon THORLEY als Mitglieder des 
Disziplinarausschusses des Rats zu 
erneuern.  

 - unanimously decided to renew the 
term of office of Sir Nicholas 
FORWOOD as chairperson, Mr Markus 
MOHLER as deputy chairperson and 
also Mr P.H. BLOK, 
Ms Alicja ADAMCZAK, Mr Lanfranco 
TENAGLIA and Mr Simon THORLEY 
as members of the Council Disciplinary 
Committee.  

 - a décidé à l'unanimité de renouveler le 
mandat de Sir Nicholas FORWOOD en 
tant que président, de M. Markus 
MOHLER en tant que président 
suppléant et de M. P.H. BLOK, 
Mme Alicja ADAMCZAK, M. Lanfranco 
TENAGLIA et M. Simon THORLEY en 
tant que membres de la commission de 
discipline du Conseil.  

Ferner beschloss der Rat die Ernen-
nung, Wiederernennung und Beförde-
rung von mehreren Mitgliedern der 
Beschwerdekammern und der Großen 
Beschwerdekammer, gestützt auf 
Vorschläge des Präsidenten der 
Beschwerdekammern.  

 Furthermore, the Council decided on 
the appointment, reappointment and 
promotion of members of the Boards of 
Appeal and of the Enlarged Board of 
Appeal, based on proposals by the 
President of the Boards of Appeal.   

 Par ailleurs, le Conseil a décidé de 
nommer, de reconduire dans leurs 
fonctions et de promouvoir des 
membres des chambres de recours et 
de la Grande Chambre de recours, sur 
la base des propositions soumises par 
le Président des chambres de recours.  
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Der Rat hörte auch den Tätigkeits-
bericht des Amts in Form einer Präsen-
tation an, in der herausragende 
Leistungen der vergangenen Monate 
zusammengefasst waren. Zahlreiche 
Delegationen und Beobachter gratulier-
ten dem Präsidenten des Amts, seinem 
Management und seinem Personal. Die 
Delegationen führten ferner einen 
Austausch über den Qualitätsdialog des 
Amts sowie über eine Reihe strategi-
scher Entwicklungen.  

 The Council also heard the Office's 
activities report in the form of a 
presentation, which summarised 
prominent achievements of the past 
months. Many delegations and 
observers congratulated the President, 
his management and staff. Delegations 
also had an exchange of views on the 
Office's quality dialogue as well as on a 
number of strategic developments.  

 Le Conseil a également pris 
connaissance du rapport d'activité de 
l'Office sous la forme d'une 
présentation résumant les principales 
réalisations des derniers mois. Un 
grand nombre de délégations et 
d'observateurs ont félicité le Président 
de l'Office, le management et le 
personnel. Les délégations ont 
également procédé à un échange de 
vues sur le dialogue relatif à la qualité à 
l'Office ainsi que sur un certain nombre 
d'évolutions stratégiques.  

Außerdem wurden dem Rat die Tätig-
keitsberichte des Ratspräsidenten und 
des Präsidenten der Beschwerdekam-
mern sowie der Bericht des Vorsitzen-
den des Beschwerdekammerausschus-
ses vorgetragen.  

 Moreover, the Council was provided 
with the activities reports of the 
Chairperson and the President of the 
Boards of Appeal, as well as with the 
report of the chairperson of the Boards 
of Appeal Committee.  

 En outre, il a été présenté au Conseil 
les rapports d'activité de son Président 
et du Président des chambres de 
recours, ainsi que le rapport du 
président du Conseil des chambres de 
recours.  

Der Rat nahm auch einen mündlichen 
Bericht des Amts zum aktuellen Stand 
beim Einheitspatent zur Kenntnis.  

 The Council also noted an oral report 
given by the Office on the current status 
of the Unitary Patent.  

 Le Conseil a également pris note d'un 
rapport présenté oralement par l'Office 
sur la situation actuelle du brevet 
unitaire.  

Im Zuge der Umsetzung des zweiten 
Maßnahmenpakets aus Korb I im 
Hinblick auf die Modernisierung der 
externen Governance der EPO haben 
sich die Delegationen abschließend 
über Aspekte der vorgeschlagenen 
Politik für die Veröffentlichung von und 
den Zugang zu Ratsdokumenten 
ausgetauscht, sodass auf der nächsten 
Ratstagung ein überarbeiteter 
Vorschlag präsentiert werden kann.  

 Finally, as part of the implementation of 
the second set of Basket I measures 
related to the modernisation of the 
EPO's external governance, 
delegations exchanged views on 
aspects of a proposed policy for the 
publication of and access to Council 
documents, so that a revised proposal 
can be presented at the next Council 
meeting.  

 Enfin, dans le cadre de la mise en 
œuvre de la deuxième série de 
mesures du groupe I en lien avec la 
modernisation de la gouvernance 
externe de l'OEB, les délégations ont 
discuté de plusieurs aspects d'une 
proposition de politique en matière de 
publication des documents du Conseil 
et d'accès à ces documents. Une 
proposition révisée pourra ainsi être 
présentée lors de la prochaine session 
du Conseil.  

 

ANON
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Bericht über die 177. Tagung des 
Verwaltungsrats der Euro-
päischen Patentorganisation 
(München, 13. und 14. Dezember 
2023)  

 Report on the 177th meeting of 
the Administrative Council of the 
European Patent Organisation 
(Munich, 13 and 14 December 
2023)  

 Compte rendu de la 177e session 
du Conseil d'administration de 
l'Organisation européenne des 
brevets (Munich, les 13 et 
14 décembre 2023)  

Die 177. Tagung des Verwaltungsrats 
der Europäischen Patentorganisation 
fand unter dem Vorsitz seines Präsi-
denten Josef KRATOCHVÍL (CZ) am 
13. und 14. Dezember 2023 in 
München im Hybridformat statt.   

 The Administrative Council of the 
European Patent Organisation held its 
177th meeting in Munich in a hybrid 
format on 13 and 14 December under 
its Chairperson Josef 
KRATOCHVÍL (CZ).  

 Le Conseil d'administration de 
l'Organisation européenne des brevets 
a tenu sa 177e session à Munich les 
13 et 14 décembre 2023, dans un 
format hybride, sous la présidence de 
M. Josef KRATOCHVÍL (CZ).  

Im vierteljährlichen Tätigkeitsbericht 
des Amts wurden dem Rat Ziel für Ziel 
die Fortschritte bei der Umsetzung des 
Strategieplans 2023 (SP2023) sowie 
ein Nachhaltigkeitsbericht über die 
Gesamtleistung des Amts im Hinblick 
auf die im SP2023 festgelegten Ziele 
präsentiert. Der Verwaltungsrat 
beglückwünschte das Amt zu den 
umfassenden Effekten im Zuge der 
Umsetzung des SP2023. Im geschlos-
senen Kreis tauschte sich der Rat über 
die strategische Ausrichtung des Amts 
in den nächsten fünf Jahren aus und 
erörterte in einem anschließenden 
Austausch im Plenum den Blueprint des 
Strategieplans 2028.  

 The Council was presented with a 
quarterly report on the Office's activities 
featuring a goal-by-goal update on the 
progress made under its Strategic Plan 
2023 (SP2023), as well as with a 
Sustainability Report covering the 
Office's overall performance against the 
goals set out in SP2023. The Council 
congratulated the Office on the 
extensive impact of SP2023's 
implementation. In a closed session, 
the Council exchanged views on the 
strategic direction of the Office over the 
next five years and, in a subsequent 
exchange in plenary, considered the 
blueprint of the Strategic Plan 2028.  

 Le Conseil a pris connaissance d'un 
rapport trimestriel sur les activités de 
l'Office, faisant le point, pour chaque 
objectif, sur les progrès accomplis dans 
le cadre du Plan stratégique 2023 
(SP2023), ainsi que d'un rapport sur la 
durabilité comparant les performances 
globales de l'Office aux objectifs fixés 
dans le SP2023. Le Conseil a félicité 
l'Office pour l'impact considérable qu'a 
eu la mise en œuvre du SP2023. À huis 
clos, il a procédé à un échange de vues 
sur les orientations stratégiques de 
l'Office au cours des cinq prochaines 
années et, lors d'un échange ultérieur 
en séance plénière, a examiné le projet 
de Plan stratégique 2028.  

Im Hinblick auf die strategischen Ent-
scheidungen billigte der Rat im Rahmen 
der Modernisierung der externen Ver-
waltung des EPA einstimmig weitere 
Änderungen seiner Geschäftsordnung 
und begrüßte den Bericht des Rats-
präsidenten über die Umsetzung 
operativer Maßnahmen.  

 Turning to strategic decisions, as part of 
the modernisation of the EPO's external 
governance, the Council unanimously 
approved further amendments to its 
Rules of Procedure, and welcomed the 
Chairperson's report on the 
implementation of operational 
measures.  

 En ce qui concerne les décisions 
stratégiques, dans le cadre de la 
modernisation de la gouvernance 
externe de l'OEB, le Conseil a 
approuvé à l'unanimité de nouvelles 
modifications de son règlement intérieur 
et a accueilli favorablement le rapport 
de son Président sur la mise en œuvre 
des mesures opérationnelles.  

Der Rat genehmigte einstimmig die 
Änderungen der Verfahrensordnung der 
Beschwerdekammern zur weiteren 
Verbesserung der Pünktlichkeit von 
Beschwerdeverfahren.  

 The Council unanimously approved the 
amendments to the Rules of Procedure 
of the Boards of Appeal to further 
enhance the timeliness of appeal 
proceedings.  

 Le Conseil a adopté à l'unanimité les 
modifications apportées au règlement 
de procédure des chambres de recours 
afin d'améliorer encore la ponctualité 
des procédures de recours.  

Was die Ernennungen betrifft, so 
beschloss der Rat im geschlossenen 
Kreis einstimmig die Ernennung von:  

 Regarding appointments, the Council 
unanimously decided in closed session 
to appoint:  

 Pour ce qui est des nominations, le 
Conseil a décidé à l'unanimité, à huis 
clos, de nommer :  

- Herrn Franck HERVIO zum neuen 
französischsprachigen Mitglied des 
Kollegiums der Rechnungsprüfer für 
eine Amtszeit von fünf Jahren, mit 
Wirkung vom 1. Januar 2024 bis zum 
31. Dezember 2028;  

 - Mr Franck HERVIO as the new 
French-speaking member of the Board 
of Auditors for a term of office of five 
years, with effect from 1 January 2024 
to 31 December 2028;  

 - M. Franck HERVIO en qualité de 
nouveau membre francophone du 
Collège des commissaires aux 
comptes, pour un mandat de cinq ans 
allant du 1er janvier 2024 au 
31 décembre 2028 ;  

- Herrn Manoj SACHDEVA zum 
stellvertretenden Vorsitzenden des 
Beschwerdeausschusses für eine 
Amtszeit von drei Jahren, mit Wirkung 
vom 1. Januar 2024 bis zum 
31. Dezember 2026.  

 - Mr Manoj SACHDEVA as Vice-Chair 
of the Appeals Committee for a term of 
office of three years, with effect from 
1 January 2024 to 31 December 2026.  

 - M. Manoj SACHDEVA en qualité de 
Vice-Président de la commission de 
recours, pour un mandat de trois ans 
allant du 1er janvier 2024 au 
31 décembre 2026.  

Des Weiteren beschloss der Rat die 
Wiederernennung von mehreren 
Mitgliedern der Beschwerdekammern, 
gestützt auf Vorschläge des Präsi-
denten der Beschwerdekammern.   

 The Council also decided on the re-
appointment of members of the Boards 
of Appeal, based on proposals by the 
President of the Boards of Appeal.   

 Le Conseil a également décidé de 
reconduire dans leurs fonctions des 
membres des chambres de recours, sur 
la base des propositions soumises par 
le Président des chambres de recours.   

ANON
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Der Rat erörterte anschließend weitere 
Angelegenheiten und genehmigte:  

 The Council subsequently discussed 
several other matters, and approved:  

 Il a ensuite débattu de plusieurs autres 
questions et approuvé :  

- die Änderung der Vorschriften über 
die europäische Eignungsprüfung;  

 - the amendments to the Regulation on 
the European qualifying examination;  

 - les modifications du règlement relatif à 
l'examen européen de qualification ;  

- einen zweiten Korb rechtlicher 
Änderungen zur Unterstützung der 
Digitalisierung und Vereinfachung des 
Patenterteilungsverfahrens; und  

 - a second basket of legal changes 
supporting digitalisation and 
simplification of the patent grant 
procedure; and  

 - une deuxième série de modifications 
juridiques destinées à soutenir la 
numérisation et la simplification de la 
procédure de délivrance des brevets ; 
et  

- die Festlegung der Gebühren aus 
allen derzeitigen und künftigen Arbeits-
abkommen mit Vertragsstaaten für 
einen weiteren Dreijahreszeitraum und 
die Fortführung des bestehenden 
Unterstützungsprogramms für kleinere 
Einheiten für alle Vertragsstaaten, mit 
denen ein Arbeitsabkommen über die 
Zusammenarbeit bei der Recherche 
besteht.  

 - the setting for a further three-year 
period of the fees payable under all 
current and future working agreements 
with contracting States and the 
continuation of the existing support 
scheme for small entities for all 
contracting States with working 
agreements on search co-operation in 
force.  

 - la fixation, pour une nouvelle période 
de trois ans, des taxes exigibles en 
vertu de tous les accords de travail 
actuels et futurs avec les États 
contractants, et la poursuite du 
programme de soutien des petites 
entités dans tous les États contractants 
dans lesquels des accords de travail 
sont en vigueur dans le domaine de la 
coopération sur la recherche.  

Der Rat befasste sich außerdem mit 
weiteren wichtigen Tagesordnungs-
punkten und genehmigte:  

 Furthermore, the Council considered 
other important agenda items and 
adopted:  

 Le Conseil a aussi examiné d'autres 
points importants de l'ordre du jour et a 
adopté :  

- die Erweiterung der Anerkennung 
eingetragener Partnerschaften;  

 - the extension of the recognition of 
registered partnerships;  

 - l'élargissement de la reconnaissance 
des partenariats enregistrés ;  

- die Empfehlungen im gemeinsamen 
Bericht der Beratergruppe "EPA-
Versicherung" über die Verwaltung des 
Versorgungssystems;  

 - the recommendations included in the 
joint report of the Actuarial Advisory 
Group on the management of its 
pension scheme;  

 - les recommandations incluses dans le 
rapport commun du Groupe des Sages 
Actuaires concernant la gestion du 
régime de pensions ;  

- eine Reihe von Beschlüssen zur 
Anpassung der Gehälter, Zulagen und 
Ruhegehälter.  

 - a number of decisions related to 
adjustments of salaries, allowances, 
pensions.  

 - un certain nombre de décisions 
relatives à l'ajustement des traitements, 
des allocations et indemnités, et des 
pensions.  

Der Rat gab eine einstimmig positive 
Stellungnahme zu dem Papier über die 
Personaleinstellung und die Personal-
planung 2024 ab. Was die Finanz- und 
Haushaltsangelegenheiten betrifft, so 
wurde dem Rat eine umfassende Aktu-
alisierung der Finanzstudie vorgelegt. 
Darüber hinaus genehmigte der Rat 
eine Überprüfung der Gebührenpolitik 
und der gebührenbezogenen Unter-
stützungsmaßnahmen für Kleinsteinhei-
ten sowie einen Vorschlag für eine 
neue Preispolitik für das Ansera-
basierte Recherchetool. Anschließend 
genehmigte er einstimmig den Haushalt 
der Organisation über 2,3 Mrd. EUR für 
2024.  

 The Council expressed a unanimous 
favourable opinion on the paper on 
recruitment and workforce planning 
2024. Turning to financial and budget 
matters, the Council was presented with 
a comprehensive financial study 
update. Furthermore, the Council 
adopted a review of the fee policy and 
fee-related support measures for micro-
entities, as well as a proposed new 
policy for the Ansera-based search tool 
pricing policy. It then unanimously 
approved the Organisation's 
€2.3bn budget for 2024.  

 Le Conseil a émis un avis favorable 
unanime au sujet du document relatif 
au recrutement et à la planification des 
effectifs en 2024. En ce qui concerne 
les questions financières et 
budgétaires, une mise à jour complète 
de l'étude financière a été présentée au 
Conseil. En outre, le Conseil a adopté 
une révision de la politique en matière 
de taxes et des mesures de soutien 
liées aux taxes en faveur des micro-
entités, ainsi qu'une proposition de 
nouvelle politique tarifaire concernant 
l'outil de recherche basé sur ANSERA. 
Il a ensuite approuvé à l'unanimité le 
budget de 2,3 milliards d'euros de 
l'Organisation pour 2024.  

Weiter nahm der Rat Kenntnis von den 
Berichten der Vorsitzenden des Enge-
ren Ausschusses, des Haushalts- und 
Finanzausschusses, des Ausschusses 
für technische und operative Unter-
stützung, des Ausschusses "Patent-
recht" und des Aufsichtsrats der 
Reservefonds für Pensionen und 
soziale Sicherheit (RFPSS).  

 Further, the Council noted the reports of 
the respective Chairpersons of the 
Select Committee; the Budget and 
Finance Committee; the Technical and 
Operational Support Committee; the 
Committee on Patent Law; and the 
Supervisory Board of the Reserve 
Funds for Pensions and Social Security.  

 Il a par ailleurs pris note des rapports 
présentés par les présidents respectifs 
du Comité restreint, de la Commission 
du budget et des finances, du Comité 
"Soutien technique et opérationnel", du 
Comité "Droit des brevets" et du 
Conseil de surveillance des Fonds de 
réserve pour pensions et pour la 
sécurité sociale.  
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Abschließend wurde vom Amt und von 
der belgischen Delegation ein aktueller 
Bericht über den einheitlichen Patent-
schutz vorgelegt; Belgien wird im ersten 
Halbjahr 2024 die EU-Ratspräsident-
schaft innehaben.  

 Finally, an update on Unitary Patent 
protection was presented by the Office 
and by the Belgian delegation, Belgium 
being the country to hold the presidency 
of the Council of the European Union 
for the first half of 2024.  

 Enfin, une mise à jour sur la protection 
par brevet unitaire a été présentée par 
l'Office et par la délégation belge, la 
Belgique étant le pays qui assurera la 
présidence du Conseil de l'Union 
européenne au premier semestre 2024.  
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Bericht über die 178. Tagung des 
Verwaltungsrats der Europäi-
schen Patentorganisation 
(München, 19. und 20. März 2024)  

 Report on the 178th meeting of 
the Administrative Council of the 
European Patent Organisation 
(Munich, 19 and 20 March 2024)  

 Compte rendu de la 178e session 
du Conseil d'administration de 
l'Organisation européenne des 
brevets (Munich, les 19 et 
20 mars 2024)  

Die 178. Tagung des Verwaltungsrats 
der Europäischen Patentorganisation 
fand unter dem Vorsitz seines 
Präsidenten Josef KRATOCHVÍL (CZ) 
und seiner Vizepräsidentin Borghildur 
ERLINGSDÓTTIR (IS) am 19. und 
20. März 2024 im Hybridformat in 
München statt.  

 The Administrative Council of the 
European Patent Organisation held its 
178th meeting in Munich in a hybrid 
format on 19 and 20 March 2024 under 
its Chairperson Josef KRATOCHVÍL 
(CZ) and its Deputy Chairperson, 
Borghildur ERLINGSDÓTTIR (IS).  

 Le Conseil d'administration de 
l'Organisation européenne des brevets 
a tenu sa 178e session à Munich les 
19 et 20 mars 2024, dans un format 
hybride, sous la présidence de son 
Président M. Josef KRATOCHVÍL (CZ) 
et de sa Vice-Présidente 
Mme Borghildur ERLINGSDÓTTIR (IS).  

Dem Rat wurden ein Quartalsbericht 
über die Tätigkeiten des Amts sowie 
eine Zwischenbeurteilung zum Pilot-
projekt "Neue Formen der Arbeit" 
präsentiert. Der Rat nahm die hervor-
ragenden Ergebnisse des Amts sowie 
die umfangreiche Zwischenbeurteilung 
zu den seit Beginn des Pilotprojekts 
"Neue Formen der Arbeit" im 
September 2022 erzielten Ergebnissen 
mit Befriedigung zur Kenntnis. Der Rat 
nahm auch den Tätigkeitsbericht des 
Präsidenten der Beschwerdekammern 
für 2023 zur Kenntnis und beglück-
wünschte die Beschwerdekammer-
einheit zu den ausgezeichneten 
Ergebnissen.  

 The Council was presented with a 
quarterly report on the Office's 
activities, as well as an intermediate 
report on the New Ways of Working 
(NWoW) pilot scheme. The Council 
welcomed the Office's excellent results, 
as well as the comprehensive 
intermediate report on the results 
achieved since the launch of the NWoW 
pilot scheme in September 2022. The 
Council also noted the management 
report of the President of the Boards of 
Appeal for 2023 and congratulated the 
Board's staff for their excellent results.  

 Le Conseil a pris connaissance d'un 
rapport trimestriel sur les activités de 
l'Office et d'un rapport intermédiaire sur 
le programme pilote consacré aux 
nouveaux modes de travail (NWoW). Le 
Conseil a accueilli avec satisfaction les 
excellents résultats de l'Office et le 
rapport intermédiaire exhaustif sur les 
résultats obtenus depuis le lancement 
des nouveaux modes de travail en 
septembre 2022. Le Conseil 
d'administration a également pris note 
du rapport d'activités du Président des 
chambres de recours pour 2023 et a 
félicité le personnel des chambres pour 
ses excellents résultats.  

Es wurden u. a. die folgenden strate-
gischen Punkte besprochen:  

 Among the strategic items:   Parmi les sujets stratégiques :  

- Der Rat hat den Strategieplan 2028 
und den dazugehörigen Jahresarbeits-
plan 2024 geprüft und einstimmig 
beschlossen. Die Delegationen lobten 
die Erneuerung der strategischen 
Vision im SP2028 und hoben insbeson-
dere die finanzielle Nachhaltigkeit, die 
Bedeutung der digitalen Transforma-
tion, die Integration von KI-Tools in den 
Patenterteilungsprozess, den Schwer-
punkt auf hochwertigen und pünktlich 
bereitgestellten Produkten und 
Diensten, die Zusammenarbeit mit 
nationalen Ämtern und den proaktiven 
Fokus auf Partnerschaften hervor.  

 - the Council examined and 
unanimously approved the Strategic 
Plan 2028 and the corresponding 
Annual Work Plan 2024. Delegations 
praised the renewed strategic vision of 
SP2028, highlighting financial 
sustainability, the importance of digital 
transformation and the integration of AI 
tools into the patent granting process, 
the focus on high quality and timely 
products and services, the co-operation 
with the NPOs and the proactive focus 
on partnerships.  

 - Le Conseil a examiné et approuvé à 
l'unanimité le Plan stratégique 2028 et 
le programme de travail annuel 2024 
correspondant. Les délégations se sont 
félicitées de la vision renouvelée du 
Plan stratégique 2028, soulignant sa 
viabilité financière, l'importance de la 
transformation numérique et de 
l'intégration des outils d'IA dans la 
procédure de délivrance des brevets, 
l'accent mis sur la qualité et le respect 
des délais dans la livraison des produits 
et services, la coopération avec les 
ONB et la promotion active des 
partenariats.  
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- Im Zusammenhang mit der vom Präsi-
denten vorgeschlagenen Modernisie-
rung der externen Governance des 
Europäischen Patentamts (EPA) befür-
wortete der Rat im geschlossenen Kreis 
einstimmig einen Vorschlag im Hinblick 
auf die Verfahren zur Ernennung/Wie-
derernennung von Präsident(in) und 
Vizepräsident(in) und die Wahl/geheime 
Abstimmung und nahm zur Kenntnis, 
dass der Präsident in Zusammenarbeit 
mit dem Präsidium des Verwaltungsrats 
eine konsolidierte Fassung ausarbeiten 
wird, die dem Rat im Juni vorgelegt 
werden soll. Darüber hinaus gab der 
Rat eine einstimmige positive Stellung-
nahme zu einem Vorschlag im Hinblick 
auf einen Verhaltenskodex für den Rat 
ab.  

 - as part of the modernisation of the 
EPO's external governance proposed 
by the Chairperson the Council, 
meeting in closed session, gave a 
favourable opinion on a proposal 
regarding appointment/reappointment 
procedures for the President and Vice-
Presidents and voting/secret ballot, and 
noted that the Chairperson, working 
with the Board of the Administrative 
Council, will prepare a consolidated 
version to be submitted to the Council 
in June. Furthermore, it gave a 
unanimous favourable opinion on a 
proposal for a Code of Conduct for the 
Council.  

 - Dans le cadre de la modernisation de 
la gouvernance externe de l'OEB 
proposée par le Président du Conseil, 
le Conseil, réuni à huis clos, a émis un 
avis favorable sur une proposition 
relative aux procédures de nomination 
et de reconduction dans les fonctions 
du Président et des Vice-Présidents de 
l'Office, ainsi qu'au vote à bulletin 
secret. Le Conseil a également noté 
que son Président, en collaboration 
avec le Bureau du Conseil 
d'administration, rédigera une version 
consolidée qui lui sera soumise en juin 
prochain. Par ailleurs, le Conseil a émis 
un avis favorable unanime sur la 
proposition d'un code de conduite pour 
le Conseil.  

- Der Rat ermächtigte den Amts-
präsidenten einstimmig zum Abschluss 
eines Validierungsabkommens 
zwischen der Demokratischen 
Volksrepublik Laos und der 
Europäischen Patentorganisation sowie 
zur Eröffnung von Verhandlungen zu 
einem Validierungsabkommen mit der 
Demokratischen Bundesrepublik 
Äthiopien.  

 - the Council unanimously authorised 
the President to conclude a validation 
agreement between the Lao People's 
Democratic Republic and the European 
Patent Organisation, and to open 
negotiations on a validation agreement 
with the Federal Democratic Republic of 
Ethiopia. 

 - Le Conseil a unanimement autorisé le 
Président de l'OEB à conclure un 
accord de validation entre la 
République démocratique populaire lao 
et l'Organisation européenne des 
brevets, et à ouvrir des négociations sur 
un accord de validation avec la 
République fédérale démocratique 
d'Éthiopie.  

Der Rat genehmigte außerdem einstim-
mig zwei Empfehlungen: eine für eine 
gemeinsame Praxis im Hinblick auf 
zulässige Merkmale in Zeichnungen 
und die andere für eine gemeinsame 
Praxis im Hinblick auf die Ausstellung 
und Annahme elektronischer Prioritäts-
unterlagen.  

 Furthermore, the Council also 
unanimously approved two 
recommendations, namely one for a 
common practice as regards allowable 
features in drawings and the other for a 
common practice as regards issuing 
and accepting electronic priority 
documents.  

 De plus, le Conseil a approuvé à 
l'unanimité deux recommandations de 
pratiques communes, l'une portant sur 
les caractéristiques autorisées dans les 
dessins et l'autre relative à la délivrance 
et l'acceptation des documents de 
priorité électroniques.  

Was die Ernennungen betrifft, so 
beschloss der Rat einstimmig,  

 Regarding appointments, the Council 
unanimously decided to:  

 Pour ce qui est des nominations, le 
Conseil a décidé à l'unanimité :  

- Herrn Antti RIIVARI (FI) für eine 
erneuerbare dreijährige Amtszeit als 
Vorsitzenden des Ausschusses 
"Patentrecht" mit Wirkung vom 
1. April 2024 bis zum 31. März 2027 
wiederzuwählen;  

 - re-elect Mr Antti RIIVARI (FI) as 
chairperson of the Committee on Patent 
Law for a term of office of three years, 
with effect from 1 April 2024 to 
31 March 2027, such term of office 
being renewable;  

 - de réélire M. Antti RIIVARI (FI) à la 
présidence du Comité "Droit des 
brevets" pour un mandat renouvelable 
de trois ans, du 1er avril 2024 au 
31 mars 2027 ;  

- Herrn Adam WILLIAMS (GB) für eine 
nicht erneuerbare dreijährige Amtszeit 
als Mitglied des Präsidiums des Verwal-
tungsrats mit Wirkung vom 20. März 
2024 bis zum 19. März 2027 zu wählen 
sowie Herrn Agris BATALAUSKIS (LV) 
für eine nicht erneuerbare dreijährige 
Amtszeit als Mitglied des Präsidiums 
des Verwaltungsrats mit Wirkung vom 
27. Juni 2024 bis zum 26. Juni 2027 zu 
wählen;  

 - elect Mr Adam WILLIAMS (GB) as 
member of the Board of the 
Administrative Council for a term of 
office of three years, with effect from 
20 March 2024 to 19 March 2027, as 
well as Mr Agris BATALAUSKIS (LV), 
as member of the Board of the 
Administrative Council for a term of 
office of three years, with effect from 
27 June 2024 to 26 June 2027, such 
terms of office being non-renewable;  

 - d'élire M. Adam WILLIAMS (GB) en 
tant que membre du Bureau du Conseil 
d'administration pour un mandat non 
renouvelable de trois ans, du 
20 mars 2024 au 19 mars 2027, ainsi 
que M. Agris BATALAUSKIS (LV) en 
tant que membre du Bureau du Conseil 
d'administration pour un mandat non 
renouvelable de trois ans, du 
27 juin 2024 au 26 juin 2027 ;  

- Herrn Julyan ELBRO (GB) für eine 
erneuerbare oder verlängerbare drei-
jährige Amtszeit als stellvertretendes 
Mitglied des Beschwerdekammer-
ausschusses mit Wirkung vom 23. März 
2024 bis zum 22. März 2027 wieder zu 
ernennen.  

 - re-appoint Mr Julyan ELBRO (GB) as 
alternate member of the Boards of 
Appeal Committee for a term of office of 
three years, with effect from 23 March 
2024 to 22 March 2027, such term of 
office being renewable or extendable.  

 - de reconduire M. Julyan ELBRO (GB) 
dans ses fonctions de membre 
suppléant du Conseil des chambres de 
recours pour un mandat renouvelable 
ou prolongeable de trois ans, du 
23 mars 2024 au 22 mars 2027.  

ANON
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Des Weiteren beschloss der Rat die 
Ernennung und Wiederernennung von 
mehreren Mitgliedern der Beschwerde-
kammern, gestützt auf Vorschläge des 
Präsidenten der Beschwerdekammern.   

 The Council also decided on the 
appointment and re-appointment of 
members of the Boards of Appeal, 
based on proposals by the President of 
the Boards of Appeal.  

 Le Conseil a également décidé de 
nommer et de reconduire dans leurs 
fonctions des membres des chambres 
de recours, sur la base des propositions 
soumises par le Président des 
chambres de recours.   

Im Hinblick auf die Bautätigkeiten nahm 
der Rat die vom Amt bereitgestellten 
Informationen zum neuen Dienstge-
bäude der EPA-Dienststelle in Berlin 
zur Kenntnis.  

 As regards building matters, the Council 
noted the information provided by the 
Office on the new premises of the EPO 
sub-office in Berlin.  

 Sur les questions relatives aux 
bâtiments, le Conseil a pris note des 
informations fournies par l'Office à 
propos des nouveaux locaux de 
l'agence de l'OEB à Berlin.  

Darüber hinaus nahm der Rat auch die 
Berichte der jeweiligen Vorsitzenden 
des Ausschusses "Patentrecht" und des 
Beschwerdekammerausschusses zur 
Kenntnis sowie den Bericht des Amts, 
der belgischen Delegation, deren Land 
im ersten Halbjahr 2024 die EU-Rats-
präsidentschaft innehaben wird, und 
des Vorsitzenden des Engeren Aus-
schusses über die aktuellen Entwick-
lungen beim einheitlichen Patentschutz.  

 Further, the Council noted the reports of 
the respective Chairpersons of the 
Committee on Patent Law, and of the 
Boards of Appeal Committee 
respectively, as well as an update on 
Unitary Patent protection presented by 
the Office, by the Belgian delegation, 
Belgium being the country to hold the 
presidency of the Council of the 
European Union for the first half of 
2024, and by the Chairperson of the 
Select Committee.  

 Enfin, le Conseil d'administration a pris 
note des rapports des Présidents 
respectifs du Comité "Droit des brevets" 
et du Conseil des chambres de recours, 
ainsi que d'une mise à jour sur la 
protection par brevet unitaire présentée 
par l'Office, par la délégation belge, la 
Belgique assurant la présidence du 
Conseil de l'Union européenne au 
premier semestre 2024, et par le 
Président du Comité restreint.  
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Bericht über die 179. Tagung des 
Verwaltungsrats der Europä-
ischen Patentorganisation 
(München, 27. und 28. Juni 2024)  

 Report on the 179th meeting of 
the Administrative Council of the 
European Patent Organisation 
(Munich, 27 and 28 June 2024)  

 Compte rendu de la 179e session 
du Conseil d'administration de 
l'Organisation européenne des 
brevets (Munich, les 27 et 
28 juin 2024)  

Die 179. Tagung des Verwaltungsrats 
der Europäischen Patentorganisation 
fand unter dem Vorsitz seines Präsi-
denten Josef KRATOCHVÍL (CZ) am 
27. und 28. Juni 2024 im Hybridformat 
statt.  

 The Administrative Council of the 
European Patent Organisation held its 
179th meeting in Munich in a hybrid 
format on 27 and 28 June 2024 under 
its Chairperson Josef 
KRATOCHVÍL (CZ).  

 Le Conseil d'administration de 
l'Organisation européenne des brevets 
a tenu les 27 et 28 juin 2024 sa 
179e session à Munich, dans un format 
hybride, sous la présidence de M. Josef 
KRATOCHVÍL (CZ).  

Der Rat nahm Kenntnis vom Tätigkeits-
bericht seines Präsidenten und 
anschließend vom umfassenden 
Jahresrückblick des Amts, der durch ein 
Video ergänzt wurde, in dem die wich-
tigsten Aktivitäten und Erfolge im 
Jahr 2023 beleuchtet wurden, darunter 
die 50-Jahr-Feier, das Inkrafttreten des 
Einheitspatentsystems, die Überarbei-
tung der Gebührenpolitik und der Start 
der Beobachtungsstelle. Das Amt 
berichtete über die EPA-Mitarbeiter-
befragung 2024, und die leicht ange-
passten Richtlinien für neue Formen 
der Arbeit erhielten eine positive 
Stellungnahme. Außerdem genehmigte 
der Rat die Politik zur Abordnung natio-
naler Sachverständiger (ANS), nach-
dem er den Bericht mit der Auswertung 
des im Juli 2022 eingeführten zweijähri-
gen ANS-Pilotprojekts zur Kenntnis 
genommen hatte.  

 After the Chairperson's activities report, 
the Council noted the Office's 
comprehensive Annual Review report 
complemented by a video highlighting 
the Office's main activities and major 
achievements for 2023, which included 
the 50-year celebrations, the entry into 
operations of the Unitary Patent 
system, a review of the EPO's fee 
policy, and the launch of the 
Observatory. The Office reported on the 
EPO Staff Survey 2024 and received a 
favourable opinion on the lightly 
adjusted New Ways of Working policy. 
The Council also adopted the policy on 
the secondment of national experts 
(SNEs), having noted the report 
evaluating the two-year SNE pilot 
project launched in 2022.  

 Après le rapport d'activité de son 
Président, le Conseil a pris note du 
bilan annuel exhaustif de l'Office, 
accompagné d'une vidéo soulignant les 
avancées continues de l'Office au cours 
de l'année 2023, dont les célébrations 
du 50e anniversaire, l'entrée en vigueur 
du système du brevet unitaire, une 
révision de la politique de l'OEB en 
matière de taxes et le lancement de 
l'Observatoire. L'Office a rendu compte 
de l'enquête réalisée en 2023 auprès 
du personnel de l'OEB et a recueilli un 
avis favorable sur la politique relative 
aux nouveaux modes de travail, 
légèrement modifiée. Le Conseil a 
également adopté la politique relative 
au détachement d'experts nationaux 
(END), après avoir pris note du rapport 
évaluant le projet pilote END de deux 
ans, lancé en 2022.  

Im Rahmen der vom Ratspräsidenten 
vorgeschlagenen Modernisierung der 
externen Governance der EPO geneh-
migte der Rat einstimmig einen Verhal-
tenskodex zur Vermeidung und Rege-
lung von Interessenkonflikten für den 
Verwaltungsrat der Europäischen 
Patentorganisation. Im geschlossenen 
Kreis fasste der Rat die Beschlüsse 
zum Erlass von Vorschriften für die 
Ernennung und Wiederernennung 
sowie die Verlängerung der Amtszeit 
des Präsidenten bzw. der Vizepräsi-
denten des Europäischen Patentamts 
und zu den entsprechenden Änderun-
gen seiner Geschäftsordnung. Zudem 
nahm der Rat das Ersuchen von 
Bosnien und Herzegowina um eine 
Einladung zum EPÜ-Beitritt zur 
Kenntnis.  

 The Council, as part of the 
modernisation of the EPO's external 
governance proposed by the 
Chairperson, unanimously adopted a 
Code of Conduct on the prevention and 
management of conflicts of interest for 
the Administrative Council of the 
European Patent Organisation. In 
closed session, the Council adopted the 
decisions laying down the rules for 
appointing and reappointing, and 
extending the term of office of the 
President and Vice-Presidents of the 
European Patent Office and related 
amendments to its Rules of 
Procedure (RoP). The Council also 
noted the request from Bosnia and 
Herzegovina to be invited to accede to 
the EPC.  

 Dans le cadre de la modernisation de la 
gouvernance externe de l'OEB 
proposée par le Président du Conseil, 
le Conseil a adopté à l'unanimité un 
code de conduite sur la prévention et la 
gestion des conflits d'intérêt pour le 
Conseil d'administration de 
l'Organisation européenne des brevets. 
À huis clos, le Conseil a adopté les 
décisions fixant les règles pour la 
nomination et la reconduction, ainsi que 
pour la prolongation des mandats du 
Président et des Vice-Présidents de 
l'Office européen des brevets, et les 
modifications correspondantes de son 
règlement intérieur. Le Conseil a 
également pris note de la demande de 
la Bosnie-Herzégovine d'être invitée à 
adhérer à la CBE.  

Der Rat nahm ferner den Katalog der 
Kooperationsprojekte im Rahmen des 
SP2028 zur Kenntnis. Des Weiteren 
ermächtigte er den Amtspräsidenten 
zur Aufnahme von Verhandlungen über 
Validierungsabkommen mit den 
Vereinigten Mexikanischen Staaten, der 
Republik Trinidad und Tobago und der 
Republik Panama.  

 The Council further noted the catalogue 
of co-operation projects under SP2028. 
It also authorised the President to open 
negotiations on validation agreements 
with the United Mexican States, the 
Republic of Trinidad and Tobago, and 
the Republic of Panama.  

 Le Conseil a en outre pris note du 
catalogue des activités de coopération 
au titre du Plan stratégique 2028. Il a 
également autorisé le Président de 
l'OEB à ouvrir des négociations sur des 
accords de validation avec les États-
Unis du Mexique, la République de 
Trinité-et-Tobago et la République de 
Panama.  
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Im Zusammenhang mit Baufragen 
beschloss der Rat einstimmig, den 
Vertrag zur Anmietung neuer Räumlich-
keiten für die Dienststelle Berlin des 
EPA zu genehmigen und den Amts-
präsidenten zur Unterzeichnung eines 
Änderungsabkommens mit der Bundes-
republik Deutschland zu ermächtigen, 
mit dem der Rahmen für völkerrecht-
liche und Verwaltungsabkommen im 
Zusammenhang mit der Dienststelle 
gestrafft und vereinfacht wird. Darüber 
hinaus gab er eine einstimmige positive 
Stellungnahme zu den Projektvorschlä-
gen für die Gebäude in München ab.  

 With regards to building matters, the 
Council unanimously decided to 
approve the contract for the lease of the 
new premises for the EPO sub-office in 
Berlin and to authorise the President to 
sign an Amending Agreement with the 
Federal Republic of Germany, 
streamlining and simplifying the sub-
office-related framework of international 
and administrative agreements. 
Furthermore, it gave a unanimous 
favourable opinion on the building 
project proposals for the Munich 
buildings.  

 En ce qui concerne les questions 
relatives aux bâtiments, le Conseil a 
décidé à l'unanimité d'approuver le 
contrat de bail pour les nouveaux 
locaux de l'agence de l'OEB à Berlin et 
d'autoriser le Président de l'Office à 
signer un accord modificatif avec la 
République fédérale d'Allemagne, qui 
rationalise et simplifie le cadre des 
accords internationaux et administratifs 
en lien avec l'agence. Il a en outre émis 
un avis favorable unanime sur les 
propositions de projets concernant les 
bâtiments de Munich.  

Im Bereich Finanzen nahm der Rat die 
Stellungnahme des Kollegiums der 
Rechnungsprüfer zur Kenntnis und 
genehmigte deren Bericht zusammen 
mit der Jahresrechnung der EPO für 
2023; dementsprechend erteilte er dem 
Amtspräsidenten nach Artikel 80 (5) 
FinO und dem Fondsverwalter nach 
Artikel 7 (1) RFPSS-Statut und 
Artikel 80 (4) FinO Entlastung. Des 
Weiteren gab er eine positive Stellung-
nahme zur Finanzstudie - Phase II und 
zur Stellungnahme des Amts zu dieser 
Studie sowie eine einstimmige positive 
Stellungnahme zu den vorläufigen 
Leitlinien für das Budget 2025 ab.  

 Turning to financial matters, the Council 
noted the opinion of the Board of 
Auditors and approved their report, 
along with the EPO's accounts for 2023 
and therefore discharged the President 
under Article 80(5) FinRegs and the 
Fund Administrator under Article 7(1) 
RFPSS Regs and Article 80(4) 
FinRegs. Furthermore, it gave a 
favourable opinion on the Financial 
Study Phase II and the Office's opinion 
on that study as well as a unanimous 
favourable opinion on the initial 
budgetary orientations for 2025.  

 En ce qui concerne les questions 
financières, ayant pris note de l'avis du 
Collège des commissaires aux 
comptes, le Conseil a approuvé le 
rapport du Collège, ainsi que les 
comptes de l'OEB pour 2023, et a donc 
donné décharge au Président en vertu 
de l'article 80(5) du règlement financier 
et à l'Administrateur des Fonds en vertu 
de l'article 7(1) du statut des FRPSS et 
de l'article 80(4) du règlement financier. 
Le Conseil a en outre émis un avis 
favorable sur la phase II de l'étude 
financière et sur l'avis de l'Office sur 
cette étude, ainsi qu'un avis favorable 
unanime sur les orientations 
budgétaires initiales pour 2025.  

Außerdem beschloss der Rat die 
Ernennung, Wiederernennung und 
Laufbahnentwicklung von Mitgliedern 
der Beschwerdekammern und der 
Großen Beschwerdekammer, gestützt 
auf Vorschläge des Präsidenten der 
Beschwerdekammern. Er beschloss 
einstimmig die Ernennung von Herrn 
Alexander PFISTER (CH) als Mitglied 
und die Verlängerung der Amtszeit von 
Herrn Colin BIRSS (GB) als externes 
Mitglied des Beschwerdekammeraus-
schusses.  

 Further, the Council decided on the 
appointment, reappointment and career 
progression of members of the Boards 
of Appeal and of the Enlarged Board of 
Appeal, based on proposals by the 
President of the Boards of Appeal. It 
unanimously decided to appoint 
Mr Alexander PFISTER (CH) as 
member and to renew the term of office 
of Mr Colin BIRSS (GB) as external 
member of the Boards of Appeal 
Committee.  

 Par ailleurs, le Conseil a décidé de 
nommer, de reconduire dans leurs 
fonctions et de faire progresser dans 
leur carrière des membres des 
chambres de recours et de la Grande 
Chambre de recours, sur la base des 
propositions soumises par le Président 
des chambres de recours. Il a décidé à 
l'unanimité de nommer 
M. Alexander PFISTER (CH) en tant 
que membre, et de renouveler le 
mandat de M. Colin BIRSS (GB) en tant 
que membre externe du Conseil des 
chambres de recours.  

Zuletzt nahm der Rat zur Kenntnis, was 
die jeweiligen Vorsitzenden aus den 
letzten Treffen der folgenden Gremien 
berichteten: Ausschuss für technische 
und operative Unterstützung, Aufsichts-
rat der Reservefonds für Pensionen und 
soziale Sicherheit, Haushalts- und 
Finanzausschuss und Engerer Aus-
schuss. Der Rat erhielt vom Amt aktu-
elle Informationen zum Einheitspatent, 
und er wurde von den Delegationen 
Belgiens und Ungarns (den beiden 
Ländern, die 2024 die EU-Ratspräsi-
dentschaft bis zum 30. Juni bzw. ab 
dem 1. Juli innehaben) über die 
jüngsten Entwicklungen, den Stand und 
die Prioritäten beim Einheitspatent und 
beim EU-Patentpaket, insbesondere in 
Bezug auf einheitliche ESZ, unter-
richtet.  

 Finally, the Council noted the reports 
from the chairpersons of its various 
advisory bodies on their recent 
meetings, namely of the Technical and 
Operational Support Committee, 
Supervisory Board of the Reserve 
Funds for Pensions and Social Security, 
Budget and Finance Committee and the 
Select Committee. The Council was 
updated by the Office on the Unitary 
Patent, and informed by the delegations 
of Belgium and Hungary (the countries 
holding the Presidency of the EU 
Council in 2024, until 30 June and from 
1 July respectively) about the latest 
developments, progress and priorities 
on the Unitary Patent and the EU patent 
package, notably as regards unitary 
SPCs.  

 Enfin, le Conseil a pris note des 
rapports effectués par les présidents de 
ses différents organes consultatifs 
concernant leurs récentes réunions, à 
savoir le Comité "Soutien technique et 
opérationnel", le Conseil de 
surveillance des Fonds de réserve pour 
pensions et pour la sécurité sociale, la 
Commission du budget et des finances 
et le Comité restreint. L'Office a fourni 
au Conseil des informations actualisées 
sur le brevet unitaire, et les délégations 
de Belgique et de Hongrie (pays 
assurant la présidence du Conseil de 
l'UE en 2024, respectivement jusqu'au 
30 juin et à compter du 1er juillet), ont 
informé le Conseil des derniers 
développements, progrès et priorités 
concernant le brevet unitaire et le 
paquet brevet de l'UE, notamment en 
ce qui concerne les CCP unitaires.  

 


